ICYC, HOBUI 3ABIT I CBAIIIEHHA TETPATPAMA

Ilasnoc II. Baciniaodic

Yuisepcumem Apicmomens, Canonixu

1. Kum e Bor Bionii?

Voan JlamackuH, 6aXkalouy HATOMOCUTY Ha €[HOCTi XPUCTUAHCHKOI Bibii,
cTBepAXKyBaB npo bora: «Opun € bor, Ikoro nponosigyrors Crapuii 3aBit
i Hoswuii, SIkoro ocniByemo ta mpocnasisiemo y Tpiriui»'. I eBpel, i xpuctu-
SHM OJIHAKOBO 3BePTAThCA 10 Bora «locnonby», ane B HoBomy 3asiri Moro
PO3YMiHHA HOITINOMTIOETC.

«¥ Crapomy 3aBiTi HeMae )KOJHOT0 TpaKTaTy 1po bora», HaTomicTb onu-
caHo focBif crocyHkiB i3 Hum? HoBosaBiTHa BiCTKa, IPYHTYIOYNMCh Ha [{UX
YJIC/IEHHMX CTAapO3aBiTHMX 3amnucax boXux [igHb B icTOpil MIOACTBA, CKIa/a-
€TbCA i3 IPOTONIOUIEHHS TOTO, o bor 3xilichus 4epes ceoro CuHa. Y misHIo
no6y IIpyroro xpamy (200 zo P. X. - 70 o P. X.) romeiicbKuii CTpOruit MOHOTEI3M
IIOBOJIi CIIO/Iy4YMBCA 3 TePMiHAMM Ta CUCTeMaMI e/UTiHiCTIYHOI dinocodii;
IIOCTYIIOBE OCMIC/IEHHA paHHbOIO LlepKBoro NOfill, CBiTKOM SIKMX BOHA CTaJla,
CIIPUSIO 30KpeMa 71 OKpec/IeHHIo TpoiyHoi rormu. TpuHiTapHa HOKTpUHA, K
1e 3a3HaunB Voan JlaMacKuH, 3aM03M4nIa «Bif 10/[aisMy €HICTb IPUPOIH,
a Bij eTiHI3MY — mpuTaMaHHI 0c06aM HENOBTOPHI BimMiHHOCTI»>. BigTak,
KOJIY XPUCTUSIHU «TOBOPSTH 1po bora, To 1je 3aBxau bor konkperHuit. “bor
ABpaama, Icaaka i fIxoBa, bor Icyca Xpucra” Le 3apxan Tpiitiga — Otenp,
CuH i Jyx CBsaTuit...»*.

! «Ei¢ ¢otiv 6 Ogdg 016 Te Iakaudg Aabnng kot Kawvijg knputtopevog, 6 £v Tpiddt buvon-
Hevog te kai Sofaldpevogy (Voan Mlamackun, Tourudi 6uknad npasocnasHoi sipu 4:17 (90)).

2 ]. Scullion, «God in the OT» // D. N. Freedman (gen. ed.), ABD, vol. 2, New York:
Doubleday 1992, 1041.

? <Exatépag Te aipéoews mapapével TO Xprotpoy, ek pgv tig Tovddikig dOARYew(
1} TS PUoEWG EvOTNG, £k 88 ToD “EAAnviopod fi katd tég dnootdoelg Sidkpiolg pévny (Moan
HamackuH, Tounuii 6uknad npasocnasHoi sipu 1:7).

4 V. Lossky, The Mystical Theology of the Eastern Church, Crestwood, NY: St. Vladimir’s
Seminary Press 1976, 64 (poc.: B. H. Jlocckmit, Ouepx mucmuuecxozo 602ocnosus Bocmou-
noti Llepxeu — JJoemamuueckoe 6020cnosue, Mocksa 1991, 51).
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2. fIxum € in’sa bora B Crapomy 3aBiTi?

3a Kuuroro Buxony, konu bor 06’s1Br1sie ce6e Moviceesi, Bin mpezcTassie cBoe
iM’s YoTMpMa €BpeVICbKMMI JTiTepaMyl — BifoMoro mempazpamoro. e im’s na-
TUHKOI TpaHcitepytorh Ak YHWH. V eBpericbkiit bi6rii BoHO Tpamiserbes
6823 pasu. lle iM’s BifHaiigeHo 1 B apTedakTax 6i6niitHoro nepiony. Crena
Mei (MoaBurcbkuit kaminb, IX ct. o P. X.), nanucu Kynriner Axxpyn (IX-
VII crt. go P. X.), octpakonn 3 Jlaxima it Apaga (VII-VI ct. mo P. X.) cBiguyarp
Ipo 6araToBiKOBe BMKOPUCTAHHS 1IbOTO iMeHi B I3paini Ta 3a 1ioro Mexxamu®.
JocnigHuKy CXUIAITbCA 10 AYMKMY, 1[0 TeTparpamMa MiCTUTHCA 11 Y €rUIeT-
cbkoMy epormidivnomy crucky xpamy M. Cone6 y Hy6ii (Cyznan), nobynosa-
Horo ¢apaonom Amenxorenom III y XIV cr. o P. X.6

Terparpamy, sika TpagMLillHO BUMOBJIAETbCA AK «SrBe» (eBp. — mi) abo
«€roBa» (eBp. — NiM), «3aBXAM TPAKTYBAIM SAK HAJCBATINIE Ta BUHATKOBE
iM’st Borar; 11e «Voro BmacHe imM’s par excellence»’. Hapopsium 6arato iMeH Ta
eniteTiB bora, crapo3aBiTHI aBTOPU 3a3HA4YaIOTh, 1110 «iMeHa boxi He € miof-
CbKJMM BMHAXOJIOM, BOH) MalOThb 0OXXeCTBEHHE IOXO/XKEHH:, X0Y i 3a1osu-
4eHi 3 JI0[ChbKOI MOBM W Y3£Ti 3 JIIOACBKUX Ta 3€MHUX BifHOCuH». bor Cam
POOUTD IX 3HAHVMU JIIOICTBY, OCKI/IbKY «BOHY MICTATDb II0YACTV OZKPOBEHHS
BoskectBeHHOrO ByTTs1»%.

bepyun no yBarm omekcanppiricbky Tpaamiiro CenrtyariHTu, mocTy-
IIOB€ 3aCTyIaHH:A BIACTMBOrO BOXXOro iMeHi MPUMKMETHUKOM, AKUI BUKO-
PUCTOBYBaIM SIK BIACHE iM’sI, «0e3iMEHHMM emiTeTOM»’, BUK/IMKAIO YNC-
neHHi 6orocmoBcbki Hacmigku. CTOMTTAMM iCHYBaIO NepeKOHaHHs, IO
nepexnafadi [ ATUKHIDKKSA NepeK/Iain TeTparpaMmy IpelbKoi0 K «KVUPLOG»
i «0ed¢». BracHe kaxyuy, Ile MOXXHA BBaXKaT! INPABONOAIOHNM, MO3asK

> C. Meyers, Exodus, Cambridge: Cambridge University Press 2005, 57-58.

6 «OueBupnHO, w0 iM’s1 Ha Tepbi Coreba, PO sIKe MU JMCKYTYEMO, BillIOBiae “TeTpa-
rpami” 6i6nifinoro Bora “VITBI”» (J. Leclant, «Le “Tétragramme” a lépoque d’Amé-
nophis III» // Near Eastern Studies: Dedicated to H.I. H. Prince Takahito Mikasa on
the Occasion of His Seventy-Fifth Birthday, Wiesbaden: Harrassowitz 1991, 215-219).
Pendopp sayBaxkye, 1110 «<MaeMO TYT TeTparpamy, iM’s ispainbcbkoro bora» (D. Redford,
Egypt, Canaan, and Israel in Ancient Times, Princeton University Press 1992, 272-273).

7 L. Berkhof, Systematic Theology, Grand Rapids, Mi.: Eerdmans Publishing 1941, 49.

8 Tam camo, 47. MoTbe, OffHaK, BBXAE, 1110 «Bi6tist HiYoro He 3Ha€ mpo pisHi “imeHa”
bora. ¥ Bora e nmuuie ogne “im’s” - Sree. Bee inme - e turymn ab6o omvcn. eit daxT
9acTo He JO KiHIs 6epyThb po yBarm» (J. A. Motyer, The Revelation of the Divine Name,
London: Tyndale Press 1959, 7, mpum. 18).

° E. Bickerman, Studies in Jewish and Christian History (Ancient Judaism and Early
Christianity, vol. 68/1), Leiden - Boston: Brill 2007, 958.



IMTaBnoc [I. Bacimiagic. Icyc, HoBuit 3aBir i cBAIeHHa TeTparpama 111

OaraToHalLliOHa/IbHE eIiHICTIYHe cepefoBule feiB OnekcaHapil He BXXUBa-
710 6 AKOTOCh iMeHi, IKOM BBaXKasIo, 10 BOHO HA/ISKWUTD AKOMYCh ITIEMiHHOMY
aHTporoMop¢dHoMy 6orosi. He3Bakalouy Ha HOIMIMPEHY IPELbKY pesiriii-
HICTb, fIKa HOTpeOyBasa iMeH /I IOKa/IbHMX i Yy>KO3eMHIX 60XKeCTB, BIUIUB
TOTOYaCHMX (PilTOCOPCHKMX HATIPAMKIB CIIPUYMHMBCA 10 3HAYHOI 6OTOC/IOB-
cbKoi mepeMinn. Yomy?

Cepen inmnx, bepkro¢ cBigunTh, 10 rpelbKMit TePMiH «KUPLOG» «HE MA€E
Ti€l camoi KOHOTaIii, 110 Mae TepMin Hzee»'’. «¥Y Crapomy 3asiti bor mae oco-
6oBe iM’s1», a «B Cenryarinti bor He mae imeHi», fomae Yons'!'. Illo6inbie,
HepeKsIaj; M IPelbKoI MOBOIO SIK «KUPLog» (abo, BilIOBiHO, aHIIiIICEKOIO
«LORD») «He € aHi IepeKIafloM TeTparpamy, aHi ii TpaHciiTepaniero, a e
3AMIHHUKOM, SKUII BUKOPUCTOBYIOTH [IA IOIIAHYBAaHHJ CaMOro iMeHi»'Z
Ile o3Hauae, mo ocoboBoro bora marpiapxiB, Moiices, [laBuaa i mpopokis
OKpec/unu abCTPAKTHOIO 11 BififlaZieHOI0 TPaHCIIeH/IEHTHOIO CYyTHICTIO. bora
eBpelicbkol bibmii, BiIkpuMTOro Ha CHiZIKyBaHHS, He NEPeTBOPWIN B OfiHE
3 YMCTIEHHMX IONY/IAPHMUX TPelbKuX 60XKecTB, a BUKopucramu aasa Hporo
NIaTOHiBChbKe NOHATTA HaiiBuioi icroru. Ila Bisia, aky notsepaus Pinow,
a srogom pospunHynu Otui LlepkBu i LlepKOBHI MMCbMEHHMUKN, CTa/Ia TAKOIO
MIONY/IAPHOIO, 1110 IIEPBMHHE CTapO3aBiTHE MOHATTA «iMeHi bora» movanm
TPaKTyBaTy pajlle fAK IoflefiCTByBaHHA. E/UliHICTMYHNMM ofieAM i HisHiImM
XPUCTUAHCBKMM iHTenekTyanam bor bi6nii i niatoniBcpkmit 6viwg Qv Bumasa-
JIUCST CXOXKMMM MDK c06010". 3rigHo 3 mornagamu rpeupskoro ¢intocoda II cT.

10 Berkhof, Systematic Theology, 50.

I A. Walls, «The Translation Principle in Christian History» // P. C. Stine (ed.), Bible
Translation and the Spread of the Church: The Last 200 Years, Leiden: Brill 1990, 32. 115t emi-
Hisaist 6i6/IIITHOrO TeKCTY B MOEHAHHI 3 TPMHITAPHOI FePMEHEBTIKOIO Ta «OOr0C/IOB IM
iMeHi», sanpononoBanuM KoprycoM IlceBno-Jlionicid, mpuBena BYEHNX [0 Pi3HUX BHU-
cHoBkiB. Hampukian, Kaninrem BBakae: «3po3yMmiso, 1o fesAki 6i6mifiHi aBTopyu Mamu
0CO6MMBY CXUIIBHICTD /IO IEBHUX iMeH; 6YIb-AKY 3asBY IIPO Te, 110 OfIHE 3 HUX € “OffHUM-
enuuuM iM’sim Bora, sike 1o3BossieTbest [IncanHAM”, IONPOCTY TOA1 MiATBEPAUTH... Mu
He [N 0 >KOFHOTO KOHCEHCYCY B MIUTAHHI, 411 MOXXeMO MM HaBiTb TOBOPUTH IIPO iM’st
Bora; a AKIIO TaK, TO AKMM came BOHO Mao 6 6yTu» (D. Cunningham, «On Translating
the Divine Name» // Theological Studies 56:3 (1995) 419, 440).

12 K. Soulen, The Divine Name(s) and the Holy Trinity: Distinguishing the Voices, Louis-
ville, Ky.: Westminster John Knox Press 2011, 10. ®akTu4HO 3aMiHHUKY CaMi TOCTYIIOBO
cranu boxxumu imenamu. [luB., Hamp., npuM. 23 HIDKYe.

13 Hacnipaspi uporo 6i67iitHo-$iocodcbKoro HaTsAKy He IpuitMany 6e33acTepeXxHo.
Hanpukan, y kansi «Kysapi» cepenHpoBiuHMII ofeiicbkuit moet-¢inocod €ryna lanesi
3MycUB Llaps Xo03apiB BUcHyBaTu: «Temep s posymiio pisHuuo Mix Emorim i Aponait
Ta 6auy, HacKinbku bor ABpaama BifpisHseTbcs Big bora Apicrorensi» (Kuzari 4:16, miep.
H. Hirschfeld). Ta cama antutesa BucnosneHa B «Memopiani» bresa Ilackams: «“Dieu
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Llenbca, «HeMae KogHOI pisHMLIi, 4M 3BaTu bora, AKnit € noHap yciM, 3eBcoM,
1110 IPUTAMaHHO I'PeKaM, 41 AKOCh iHaKIle, SK, IO IPUK/IAAY, € Y BXUTKY Ce-
pen iHpiiiiB a6o ernmtsH»'!. Bora cnpuitmany sk ofHoro i egmHoro bora,
ce6T0 TaKoro, SIkuit He mOTpebyBaB iMeHi, 06 BUPI3HATICS cepef iHmmx".

L1s cBiTOrIATHA 3yCTpid He 3aBX/y Oy/Ia MUPHOIO — IePelOBCiM ycepenu-
Hi I0/1ai3MYy, a BiiTaK i B XpucTuAHCTBi. Hanpukiiaz, pisHi mepeKoHaHHA I0fIeiB
IIiJ] Yac KpMBaBOro MakKaBelicbkoro noscranHs (167-160 o P. X.) Bizobpaka-
Ny pisHMIt piBeHb e/vtiHicTnuHOol acuminsaunii. Hanpukinni I ct. go P. X. 3’1Bu-
JINCS paBUHICTUYHI yCHI mapadpasy, NOACHEHHA il PO3LINPEHHA I0eICbKIX
mucaHb. [ledxi 3 Hux 6yno 3anucano B cepepuHi I cT. o P. X. 3acnyrosye yBa-
ru Te, mwo «Bci Taprymn ¢pakTNIHO 36i/IBIIVIIN YaCTOTY BXXIMBAHHA TeTparpa-
MI» 3 METOI0 «HATOIOCUTY Ha yHikanbHOCTi VI[TBI] i yHUKHYTH STUTYTYBaHb
Voro 3 moapMu, aHTe/1aMu a60 KMMOCh HIIMM» 6.

Haromicts ®@inon Onekcauppiiiceknmit (6. 20 go P.X.-50 mo P.X.) «Bu-
pilMB y CBOIX po3fyMax Ta IMUcaHHAX Ipo bora sacrocysarnm ifei rpenbko-
ro ¢inocodcbkoro 60rocioB’s», i, AK HacIioK, «bor ogHOYacHO MaB OyTH
6esiMenHuM i HazBaHuM»'’. Ockinbku normagu Pinona pakTudHO He OyIN
BiJJOMi paHHbOXPUCTUAHCHKMM aBTOPaM, y HACTYIIHi CTOITTA XPUCTUAHCbKA
IyMKa 3iTKHY/IacA 3 Lielo mpobneMaTnkomn. «BuenHs npo 6esiMenHicts bora
yBiitito y cdepy 6i6miitHol gymxu 3aasaku PimoHy», AKnit «Mir o6pe 3Ha-
T IIPO TeTparpaMy Ta IMMCbMOBI 11 YCHI Tpafuiil 0RO II BUKOPUCTAHHA», —
sayBaxxye Coyren'®. Y cepenuni II ct. o P.X. FOctiH My4eHNK IpOTroIoCHB:

d’Abraham, Dieu d’Isaac, Dieu de Jacob” non des philosophes et des savants» (D. Runia,
Philo and the Church Fathers: A Collection of Papers, Leiden: Brill 1995, 206-207).

4 «Mndév Stagépey @ map ENANoL gepopévw ovopatt Tov émi aot Bedv kaketv Ala
fj 1@ Seiva, @ép’ eimely, map’ Tvoic §| @ deiva map’ Atyvntiowg» (Opiren, Ipomu Llenvca
1:24). Top.: G. Van Kooten (ed.), The Revelation of the Name YHWH to Moses: Perspectives
from Judaism, the Pagan Graeco-Roman World and Early Christianity, Leiden - Boston: Brill
2006, 133-135, 169-183.

15 «XpUCTUSHCTBO IPUITHSIO Bipy 6aTbKiBChKOI 11010 HBOTO pertiril, 1110 Bor Gesimen-
Huit, 60 Bin ognH-equumit» (Bickerman, Studies in Jewish and Christian History, 960).

16 A. Chester, Divine Revelation and Divine Titles in the Pentateuchal Targumim,
Tiibingen: Mohr Siebeck 1986, 325-326, 384.

17”D. Runia, «Naming and Knowing: Themes in Philonic Theology with Special
Reference to the De mutatione nominum» // R. van den Broek — T. Baarda - J. Mansfeld
(eds.), Knowledge of God in the Greco-Roman World, Leiden: Brill 1988, 89. Hampuknag,
BiH roBopuTh: «MNAT 00V Santdpel, i TO TV dviwy mpesfitatov dppnrov, 6mdte kal 6
A6Yyog avTod Kupiw OVOpATL 00 PNTOC NUIV- Kai Unvel dppntov, Kai dmeptvontov kal dka-
té\nmtov» (Dinon, De mutatione nominum 15).

18 Soulen, The Divine Name(s) and the Holy Trinity, 50.
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«HixTO He MOXe BUMOBJIATY iMeHi [TOYHilIe: He MOXe JjaBaTi iM's — IepeKII.
b./l. Epmana] HeBMMOBHOTO bora; i IKIO XTOCh HaBa)Ky€EThCS CTBEPIKYBATH,
1[0 iCHye Take iM’s1, TO BiH Oe3HafiliHO 60xKeBimbHMIN'. [l FOcTnHa 11 iH-
VX PaHHIX allo/IoreTiB «y4eHHs, 0 bor HeBMMOBHMII i 6e3iMeHHMIL, ajle Tae
cebe misHaTH Yepes 6araTo iMeH i TUTY/IB» — CTPYOKHEBe HOTOCTOBCBKE TIepe-
KoHaHHs?. BiITOMiH 1[pOTO TIepeKOHAHHs 6a4MMO B 6ararboX iHIINX aBTOPIB
micsist Hporo*.

HesBa)karouy Ha 3BMYHE PO3YMiHHA TOTO (2, MOX/INMBO, Ha IPOTUBAry
IIbOMY), [0 «Oyb-XTO, LIYKAIO4y BiJ O0>KeCTBa BiANOBi/i, TOBMHEH 3HATH,
KOMY BiH afipecye CBO€ IPOXaHHs»*?, paHHIil XPUCTUSHIH TOBOPUB JPYTrOBi-
A3UYHUKY, IKOTO XOTiB HaBepHyTH: «He mrykaii imeni mis Bora — Voro im’s €
Bor»%,

«Jo IV cronirta, — 3a3Hauae CoyneH, — 6araTo XpUCTUAHCBKMX 60-
rocnoBiB ¢akTuyHO BBaxamum OesiMeHHicTh Bora ummoch QaxTudHO

19 <Ovopa yap t@ apprtw Oe® 00delg Exel eimelv- €idé Tig ToAproeley elvat Aéyery, pépnve
v dowtov paviav’» (I Apol. 61:12). Takoxx: «o0OEV yap dvopa €mi Oeod kvploloyeloat
Suvatov: Ta yap ovopata ei¢ SnAwoty kai Stéyvwoty T@V DTTOKEIUEVWY KETTAL TIPAYUATWY,
TOAA®DV kol Stapopwv Svtwy. Be® ¢ olte O TIBelg dvopa mpobmipyey, oUTe adTOG EavTOV
Ovopdlery @non Setv, €lg kai povog vdpxwv» (TlceBgo-¥0ctun, Cohortatio ad Gentes 21).

20 Runia, «Naming and Knowing: Themes in Philonic Theology with Special Reference
to the De mutatione nominum», 86.

2! Hanpukag, Knument Onexcanppisicekuit (Cmpomamu 5:12,82) mmcas: «Adwaipetov
yap 0 &v, St TovTo 8¢ Kai dmepov, 00 katd TO ddietitnTov voodpevoy, EANA katd T 4dt-
dotatov kai pi €xov mépag, Kai Toivuy doXNUATIOTOV Kol dvwVOHAoTOV. k&v dvopd{wpey
avTd TOTE, OV KLpilwg KaloDvTeg fitot “€v” 1 “tdyadov” i “voiv” fj adto 10 “6v” i} “natépa”
] “Bedv” fj “Snuiovpyov” §j “kOptov’; obX WG Gvopa adTod TpoPepdUEVOL Aéyopey, DTTO
8¢ damoplag 6vopaot kaloig mpooxpwpeda, v’ €xn 1 Stavola, pn mept EAAa TAavopévn,
¢nepeideaBat To0TOLG. 00 Yap TO KA €kaotov UNvuTIKOV ToD Beod, A& dBpdwg dma-
vTa EVOEIKTIKA TG TOD TavToKkpATopog Suvdpews: T yap Aeydpeva fj €k TOV TPoaoOVTwY
avToig PnTd 0Ty f €k TAG TPOG AAANAa oxéoewg, 00dEV 8¢ TovTWV AaPelv oidv Te mepl
100 Oeod» (mepexnag: «bo enyHe HeMOAINbHe, i 3 Ti€l K MPUYNMHY TAKOXK HeBU3HAUEHe, He
B CeHCi He30arHeHHOCTI, ajle B TOMY CeHCI, 1[0 BOHO He Ma€e Hi BUMIpiB, aHi MeX, a OTXe,
He Mae Hi popmy, aHi imeni. HaBitp konmu faemo jiomy iM’s sik “€nune’, abo “braro’, abo
“Posym”, abo “AbcomorHe Byt abo “OTtenyp”, abo “bor’, abo “IBopens’, abo “Tocmops”,
TO He PO6MMO Iie Y BIACHOMY CeHci. My roBopuMo, BUMOB/ISII0UM He 5K iM’s Voro, a 3 Ties-
HVIMU TPYHHOI[AMY BMKOPJMCTOBYEMO Pi3Hi iMeHa, 1106 po3yM MaB iX 3a OCHOBY, a He 611y-
KaB cepef iHIoro. bo ko>kHe 3 HUX caMo co600 He Bupaxkae bora, ane Bci pasoM BOHU
BKasyIoTb Ha cuny BecemoryTHboro. bo npenukaramu BupakaeTbcs abo Te, 110 HalIeXXUTh
pedi 5K Takiii, abo Te, 1[0 BUIIMBAE 3 IXHPOTO B3aEMOBITHOLICHHS»).

22 «Ompnis enim qui quaerit alicuius numinis impetrare responsum, debet necessario scire,
cui supplicet» (Arnobius, Adversus Nationes 3:42).

2 «Nec nomen Deo quaeres. Deus nomen est» (Minucius Felix, Octavius 18:10).
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CaMO3pO3yMiNNM, IO BUIUIMBAE i3 camoi ifel bora», ogHAaK «1jd HOKTpPMHA
BCe Ille He IOTpanmuIa B IeHTP O0roclIoBChbKOI yBaru fo KiHis IV cromiTrs,
ko Tpu Kammagokiini (Ipuropirt Hucbkmit, Bacuniit Benmknit i Ipuropiii
Hasiauspkuit) 3axuianm ii B 60poTb0i 3 iHTeNeKTyaIbHO BiIpOKeHNM apiaH-
CTBOM IXHiX yaciB»?*.

Asrop xopmycy IlceBpo-/lioHicis, 1o faryerbes nodatkoM VI cT., 3i6pas
i moBiB o KynbpMiHalLil anodaTyHe 6OTOCIOB s, sIKe pa3 i Ha3aBXX/y IOIIN-
PWIO Mi3HIIY XPUCTUAHCBKY AYMKY IIpo 6e3iMenHicTp bora. [Ina Hporo Bor
0yB axatovopaotog 0eotng («OesimenHe boxkecTBO»), @ TAKOX AVWVLHOG Kal
TOAVWVVOG (6esimennuil i 6acamoimennuti)®. [l 60rocios’st KarmagoKiii-
cokux Otuis, Moana Jamackuna, [puropis [Tamamu, Makcuma IcnosigHuka
Ta iHIMX 6e3iMeHHa CYTHICTb, O3HaYyBaHi O0XKeCTBeHHI eHeprii Ta cami ime-
Ha — MOHATTS, SKi BifJpi3HAIOTbCS OffHe Biff iHIIoro. BoHn nos’s3yBany iMmeHa
Bora ronosHo 3 Voro eHeprisiMu (ajne He OTOTOXXHIOBasM iX). [IpoTe B meskux
Bumajkax im’s Bora crocyerbes e Voro enepriii, a opHi€l un kinbkox boxux
Oci6 uu Imocraceit. Cepen 1ux ocoboBux iMmen bora — Tepminn (BXKTI SIK
BracHi iMena) «frse», «Emorim» i, sk Boromomceka imocrack Cuna Boxxoro,
HajicnasHime iM’s, «Icyc». CnoBo «Bor» iHKonu nos’ a3yt 3 Voro enepri-
amu, inkonu («iKoHOMi4HO») — 3 VIoro HeO3HAYyBaHOW CYTHICTIO, @ Haildac-
Timte - 3 Tiero 4y iHmoro inocraccio Cparoi Tpiitui. Ile o3Hauae, Hanmpukaz,

24 Soulen, The Divine Name(s) and the Holy Trinity, 50.
2 «Avavopov pév, ¢ dtav aot v Beapxiov adTiv €v d TOV HLoTIKOVY TAG CUp-

Polikilg Beogaveiag Opdoewy emmAigat 1@ eroavtt: Ti “10 dvopd cov”; kal domep Amod
T4onNG avtov BewVLKiG YVwoews amdyovoav @avat kai- “Iva Tt épwTtdg 10 Svopd pov™;
kai- Todto “€ott Bavpaotov”. "H odxi todto dvtwg éoti 0 Bavpaotov dvopa, “to vmep
T&v dvopa’, TO Avwvopoy, o “tavtdg” dmeptdpupévoy “ovopartog ovopalopévoun”, gite “év
TQ aldvL ToUTw’, gite “¢v 1@ péAhovt”; Ilohvwvupov 8¢, wg dtav avbig avtiy eiodyovot
@aoxovoav- “Eyo eipt 6 @v7, “f Lo’ “10 o©g) “6 0e6g’ “N dnbed’, kal Gtav adtol Tov
T&vTwV aitiov oi Be600PoL TOAVWVIHWG ¢K TTAVTWY TOV AiTlAT@V VIVODOLV WG Ayadov, Mg
KAAOV, DG 0PV, O dyamntov, wg Oeov Be®v, wg khpLov kupiwy, g “dytov ayiwv’, d¢ aiw-
VIOV, ©G dvTa kol WG aldvwy aitov, ®g {wiig Xopnyov, g “cogiav’, ®g “vodv’, ¢ Adyov,
®G YVWOTNY, G TPOEXOVTA TAVTAG TOLG Onoavpods Amdong yvwoews, ®g “Sovapy’, dg
Suvaotny, g Pacthéa TOV BacAeLOVTWY, OGS TAAALOV iLEPDY, DG dynpw Kal dvailoiw-
oV, 06 “cwtnpiav’;, ¢ “SikaloohvNY’, ©G Aylaouoy, 1G ATOAVTPWOLY, WG peyEdel TavTwy
mepExovTa kol 06 év adpa Aemrtii. Kai ye kai év vooig adtov eivai aot kal év yuyaig kol
€v owpaot kal &v ovpavd Kal év yi kal dpa €V TavTtd TOV adTOV, EYKOCULOV, TTEPIKOCULOY,
VIEPKOGULOV, DTIEPOVPAVLOY, DTIEPOVTLOV, TiALoV, AoTépa, “mDp”, “Ddwp”, “nvedua’, Spocov,
ve@éAny, avtolifov kai “métpav’, mévta T Svta Kai ovdEV TOV Svtwy. ... OVtw Kai “4o-
paATOHV” oL TA AOYLa TO TAUPAESG POG Kal TOV TOAVVHVITOV Kal TOAVWVVHOV dppnTov Kal
AvaOVUHOV Kal TOV TAOL TTapOVTa Kol €K VTV €DPLOKOUEVOV AkaTtdAnmTov kal dvefyvi-
aotov» (IlceBpo-ioHiciit Apeomnarit, IIpo 6oxecmaenni imera 1:6; 7:1).
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mo iM’st «bor» y pedenni «bor 60 Tak momo6us cBiT, mo CrHa cBoro €auHo-
POLHOTO HaB» (I7[o 3:16) crocyerbes numie OTIA, a B pedeHHi «bor ABMBCA
y tini» (1 Tm 3:16) - nmume Cuna. llJo6inpie, ivena bora He MOXXyTb OffHOYAC-
HO CTOCYBATICh i eHepriit, i imocraceit, 60, 3 ogHOrO 60KY, BCi eHeprii bora Ha-
JIeXaTh YCIM TPbOM iITOCTACAM i >)KOJHA 3 HUX He Ma€ BJIACHOT; 3 iHIIOTro OOKY,
nesiki 3 mistHb Oci6 IIpecBsaroi Tpiiti MoxxHa npunucaty nuire ofHiit 3 Hux,
AK-0T BolytoueHHA CuHa uu 3imects Cearoro [lyxa B IT aTtmecATHUIIO.

Y tBopax OtniB llepkBu 11 iHMNMX XPUCTUAHCHKUX IUCbMEHHUKIB /1A
O3HAYeHHs TeTparpaMmyu IepeBakae IepeK/lajieHa IPelibKol MOBOI ¢gopMa
MR WK AKX (MociBHO — «S € Toit, XTO €»), a He cama TeTparpama (mm)?’.
[Tepexnmay ypuska 3 Bx 3:14 B LXX sk «fI € Toit, XT0 €» un «S € Cymuit» (Eyo
elpt 0'Q)v) — BUHATKOBUIT IPUK/IAJ, iHTepIpeTalii, 3po61eHol mifjo BIIMBOM
eUTIHICTMYHOTO 0fjai3My Ta MOMIMPEHOI XPUCTUSIHCBKUMU GorocmoBamu?®.
OTui CXifHOXPUCTUSAHCHKOI TPAUIII 3aMUIIanucs BipHUMHU «anodaTuvaHo-
MY AyXY cxifHOro 60rocioB’s»*. OfHaK y XpUCTUSHCHKIl miTeparypi — K
Cxopy, Tak i 3axofy — cTaB/IeHH: 10 TeTparpamMiu B 6ararbox BUIIAJKax yce e
3a/IMIIAJIOC HEOJHO3HAUHMM ",

Bapro momarw, 1m0, BifMOBIAKOYNCH iMeHYyBaTi cBoro bora, rofei HaMma-
rajIVCsA HaroJI0CUTY Ha HE3[IO0MaHHill OHTONMOrYHI npipBi Mk Hum i gosxo-
JMIIHIMY iffoaMu Ta, Ak 3a3Hadae [. CTpyMca, «BXnBaw4y obpasn it imeHa

26 Orwsag yporo anogaruyHOro TpuHiTapHOro 6orocnos’s gus.: V. Lossky, In the Image
and Likeness of God, Crestwood, NY: St. Vladimir's Seminary Press, 1974, 13-30 (B. H. Jloc-
cxuit, ITo o6pasy u nodobur, Mocksa 1995) i I1. Tpepnéag, Aoyuatiks 6 OpBodééov
KaBohixris ExkAnoiag, ABMva *1997/'1959, t. 1, 299-310.

27 TIoMM/IKOBO HOBTOPIOIOTB JYMKY, 1110 TeTparpama («srse») nepedaemvcs y Cernrrya-
rinTi K «6 Qv». Hanpuknag, nop.: I. ®ovvrtag (Eniokomnog [optuvoc), Epunveio Iladaidg
AwaOxng - E€odog, ABnva: Aootohkr Atakovia 2005, 31, 32, 332-335.

2 D. Gowan, Theology in Exodus: Biblical Theology in the Form of a Commentary,
Louisville: Westminster John Knox Press 1994, 93-95.

2 V. Lossky, The Mystical Theology of the Eastern Church, Crestwood, NY: St. Vladimir’s
Seminary Press 1976, 42 (B. H. Jlocckuii, Ouepk mucmuueckoeo 6020cnosust Bocmouoii
uepksu — JJoemamuueckoe 6020cnosue, 60).

30 JTnst meTa/npHIIOrO MOPIBHAHHS IATPUCTUYHMX JDKEpeN LIOofo pisHux dopMm ime-
Hi (imeH) i mousaTTsa Bora gms.: II. A. Baotheadng, «To epd Tetpaypapparo: Mia toto-
PIKN Kal @INOAOYIKT) Tipoaéyylon Tov ovopatog Tov Oeov» // Aedtio Bifhikawv Medetwvy
28 (2010) 11-16. binblre mpo BUMOBY TeTparpamiu rpenbkoo MOBOK AuB.: P. Vasileiadis,
«The Pronunciation of the Sacred Tetragrammaton: An Overview of a Nomen Revelatus that
Became a Nomen Absconditus» // Judaica Ukrainica 2 (2013) 11-22; G. Gertoux, The Name
of God Y.eH.oW.aH Which Is Pronounced as It Is Written I_Eh_oU_Ah: Its Story, Lanham,
Md.: University Press of America 2002, 125-136.



116 Pospin II. FOnericokmit kourekct HoBoro 3asiry

bora, mapamokcaqbHMM YMHOM HifATOTYBAIM IPYHT /I PO3BUTKY IOHATTA
60>XeCcTBeHHNX irocTaceit». Jlaji BiH 1[iKaBO MOSACHIOE:

boxxecTBenHa inocTach yMOXK/IMBIIIOE IT€BHE KOHKPETHE CIIPUITHATTA 3aHa/l-
TO abcTpakTHOrO Bora, neBHMIT psiMuit KOHTAKT i3 BoxxectBoM?!.

Lleit po3BUTOK y «60roc/1oB’ iMeHi» TO3HAYMBCA Ha NepeanHi 6i0miitHo-
IO TEKCTY, @ TAKOXK Ha Nepekazax biomii. Buacmifok mmux 60rocioBcbKux 3MiH
il TeKCT 3HaYHO 3MiHMBCH, 1110 MU PO3I/IsIHEMO Hipkde. Hanpukiaz, HaBiTh
cboropini 6inpuricTs nepeknaiB bionii 36epiraroTh TpagMIiiiHy, X0U i JUCKY-
CiiiHy 3 60rOC/IOBCBKOTO HNOIIARY IPaKTUKY 3aMinn boxxoro imeni y Crapomy
3asiti Ha «[ocnogb». Ilepexnany Ha iHII MOBM, TaTMHCbKA Bynbrara 3okpe-
Ma, HacmifyBanu npukiaaz misHimmx KopekciB LXX. Karomnupbka [lyeiicpka
bi6bnia (1609-1610) aHIIiICbKOI MOBOI, AKa I'PYHTYETbCA HA JTATMHCBKIN
Bynbrarti, He MicTuTh iMeHi Boxoro, Toni sk bibnmia xopona fAxosa (1611)
BUKOPMCTOBYE [IJIs1 O3HAUEHHS TeTparpaMi B €BPeiCbKUX MMUCAHHAX C/I0Ba
«Jocriopp» i «bor», 3a BUHATKOM YOTUPbHOX BUIAJIKiB. «OMy 110 IPAKTUKY
3aCBOIOBA/IN», — 3a3Hayae Kepom Meepc, y 6araTbox acleKkTax — Ije «TaKOX
npobnemaTaHe nuTaHHs» 2 [lonpu dinocodebkuit mifTeKcT, sikuit hopmy-
BaB IOJIeICbKe i XPUCTUAHCbKe OOTOC/IOB s, IPUITHATTA L€l fyMKK He Oy1o0
ofHOCTaHUM. fIk 3a3Ha4a0Th KOMeHTaTopy, npumipom Toma AKBiHCBKMIL,
«1repexIaz M y Bynbrati sik qui est — Haitbinbm BignosinHe (maxime pro-
prium) iM’st Bora»*>.

Tax 4m Tak, a BracHe iM’s Bora Hikomy He IepecTaBaay BUKOPUC-
toByBaru>*. Hampukiaj, y rpeupkiil MOBi NMPOTSTOM HEPUINX ABOX TUCSH-

31 G. Stroumsa, «A Nameless God: Judaeo-Christian and Gnostic “Theologies of
the Name”» // P. J. Tomson — D. Lambers-Petry (eds.), The Image of the Judaeo-Christians
in Ancient Jewish and Christian Literature, Tiibingen: Mohr Siebeck 2003, 243.

32 Meyers, Exodus (New Cambridge Bible Commentary), 58.

3 D. Cunningham, «On Translating the Divine Name», 423. [Tus. takox: I1. Tpepnéag,
Aoypatiy ¢ OpBoddéov KaBorixic ExkAnoiag, 164-174, 228-238. [Toni6Huit oML Ha
iM’st «6"Qv» Bucnosmoe Vioan [Tamackun y Touromy euknadi npasocnasroi eipu 4:17 (90).

34 [Tarouy 3arajibHe BU3HAYEHHsI «BIACHOMY iMeHi», B. Bau JIaHreHj0HK 3a3Ha4ae: «[L]e]
iMEHHUK, SIKMII BU3HAYA€ VHIKaIbHY CYTHICTh Ha PiBHi “BCTaHOBJIEHOI MiHTBICTMYHOI
YMOBHOCTI, 11106 3po6uTH il ICUXOCOLiaTbHO XapaKTEPHOK B KaTeropii 6a3oBoro pis-
Hi [parmMaTiyHa CKIafoBal. 3HaYeHH: iMeHi, AKIIO Take €, He 3yMOBIIo€e (abo Oiblre
He 3YMOBJIIOE) I{0T0 3MicTy [ceMaHTM4HOI cKmazfoBoi]» (W. Van Langendonck, Theory
and Typology of Proper Names (Trends in Linguistics, vol. 168), Berlin - New York: Walter
de Gruyter 2007, 6). [I. Kanninram sayBaxye: «IcHye meBHa rpyma ciiB, siKi 3a Bu3Ha-
YeHHSIM TOfi ITepeK/IacTy — CyTo BracHi imMeHa. [...] Brachi iMeHa TpaHciTepyOTh. |...]
BracHi imeHa 3a BU3HaYeHHIM He MalOTh CEMaHTUYHIX €KBiBa/leHTiB. [...] [lo 1iei TpeTboi
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4omiTh 6yn0 61M3bko 60 BapiaHTIB IepefaHHs CBSILIEHHOI TeTparpamm.
JoMiHyBaHHA Iii€l TpuBanoi Ta MOUIMPeHOi «0(ililiHOI» MPaKTUKM 3aMiHN
iMeHi IPUNIMHNUIOCA B TATUHOMOBHOMY CBiTi 3 ITIOYaTKOM JAPYTOTO TUCAYOIIT-
1. [ymanisam PeHecaHcy 1 0cO6/11MBO BUBYEHHS €BPENICHKOI MOBM YMOXK/IN-
BIJIM JIsL XPUCTUSAH HOBe BifikputTs Hebraica veritas. COYaTKy KaTONKI,
HOTiM NpoTecTaHTH i, HabaraTo mi3Hillle, IPaBOCTaBHE XPUCTUAHCTBO IIO-
JajIy BXMBATy B1acHe iM’s bora. Hanpukiiaz, 3rifHo 3 TaTMHCBKOIO 3araib-
Holo popmoro imeni (Iehova/lehovah), Touna emninisoBana dopma Texwpa
(/iexorva/ um /iexovd/), iiMOBipHO, Biepuie 3’ ABumaca B TekcTi «IIpaBocmas-
HOTO icroBifaHHsa cobopHoOi i amoctonbepkoi Cxignoi LlepkBu»?S, sike ykmas
ITerpo Moruna B 1638 p. ta nepexnanu Menertiit Cupur i [lanarior Hikyciii;
y 1667 p. 1ioro HagpykoBaHO B AMcTeppami’’. Y mepion Baxkkol 60poTsbu 3a
rpenbKuii nepexsaz biomii 3 €BpeficbKOro TEKCTY Ta JOTo INpIle PO3IOBCIO-
JDKEHHsA cepef; 3y00Xinoro HaceneHHs rpeubkuit apxuMmanaput Heoditoc
BamBac (1770-1856) 3 momomorowo aHrmiins-redpaicra Icaaka JloyHpeca
(6m. 1791 - 611. 1873), IPYHTYIOUNCh Ha €BPEICBKOMY TEKCTi, y CBOEMY BIU-
naHHi IIcarMiB pekOHCTpyHBaB TeTparpaMmy rpelbKOI MOBOIO AK leofda
(/ieova/)*®. ¥ mmpuriit mepcriektusi, apxumanaput Peodan (buctpos), Haro-
JIONIYIOYM Ha BEIMKOMY 3Ha4eHHi imeHi boxoro, nucas:

“ribpmumHoi” KaTeropil Hamexxats iMena boxxi. Hanpuxiag, TeTparpama yacto 3’ IBIs€TbCs
sk YHWH y pomaHChKUX MOBaX, OFHAK BOHA MOXKe 3’SIBJISATUCS 1 SIK 0 KUpLog uu qui est
a60 “S - roit, xto €”. [...] Ilepexnap — e iHTepIIpeTAaLis, | TOCKOHAIO TePeKIACTI HEMOX-
muso» (D. Cunningham, «On Translating the Divine Name», 425-426).

3 Cepep Lyix BapiaHTiB Iepekany, 3okpema: Ta®, Taod, Tevw, Tewd, Tnovd, Tapd, Twfd,
TewPa, TeoPd, iTaxwPa (P. Vasileiadis, «The Pronunciation of the Sacred Tetragrammaton:
An Overview of a Nomen Revelatus That Became a Nomen Absconditus», 20-22).

3% OpBodotog Opoloyia ¢ kaboikhis ke amooTodixis ExxAnoiag tn¢ Avatohki.
TexcT rperpkoio MOBOI0: «TO paptupd 6 adtdg Oedg, dvoualopevog TexwPar; maTnH-
cpKoro: «Deus ipsemet, cui Jehovee nomen est»; aurilicbko: «As God, whose name is
Jehovah, doth himself testify» (mepexs. Ph. Lodvill, 1762, 17); [11epKOBHOCTIOB.: «O0 TOMB
Camp borb, nmenyembiii lerosa, ceupbrenpctyeTs» (1, 10)].

7 L. Kappipng, Ta Soypatikd kor cvufoliké uvyueia 156 OpBodééov Kabolikiig
ExxAnoiag, T. 2, ABrva 1952, 582-592, 597; G. Maloney, A History of Orthodoxe Theology
since 1453, Belmont, Ma.: Nordland Pub. Co. 1976, 34; P. Vasileiadis, «The Pronunciation
of the Sacred Tetragrammaton: An Overview of a Nomen Revelatus that Became a Nomen
Absconditus», 17-18.

38 Neophytus Vamvas, YaArApiov 1 BifAog Twv Yaduwv, uetappacteion ex Tov Efpaixov
npwtoTvmov, London: R. Watts, British and Foreign Bible Society 1831. Ipenbke im’st Boxxe
ey Ilc 83:18 (156). ITopi6Ha nexcuuHa dopma TewPd (/ied:vd/) Tparuisersest i B TeKCTi
XVII cr. (Sixtinus Amama, De nomine tetragrammato, 1628, 549).
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Ha nepmmx cropinkax bibnii rerparpaMa mae Hajimypliie 3Ha4eHHs, O3Ha-
yae Bora OfikpoBeHHs 3arajioM, Ha Bi]MiHy Bifl cyTo KocmiuHoro Voro mpo-
BUJIIHHS HaJ PELITOIO0 CBITYy. 3TO/IOM BOHA 3BY)KYETbCA JJO CTPOTO TEOKpa-
TUYHOTO iMeHi Ta, 3PEIITOI0, 3HOBY PO3IIMPIOETHCA PUCAMM BCECBiTHOCTI

it HagcBiTHOCTI.

3. Konu terparpamy nepecrtany BUMOB/IATH MPUIIOIHO?

«KaTonuubka eHIVK/IONEisA» KOHCTATYE, 10 «OyI0 6 CKIaJHO BU3HAYUTIH,
KOJIM CaMe cepel 0/ieiB BUHIMKAE TaKa momraHa jo iMeHi boxxoro»*. Kparue 3a-
IIATATH, KON TeTparpaMmy NepecTaay BUKOPUCTOBYBATU 63a2aili, HDK 3acTa-
HOBJIATHCS HaJl MMTAHHAM, KO/ Lje IPUIIMHWIN poouTn pisui epynu'. Tak Mu
MOYXeMO YHUKHYTY 0e3IIi/ICTaBHYUX y3araJbHeHb Ta HEOOI PYyHTOBAHUX eKCTpa-
noysinint. Touwnime, (1) sSIKIO BCTAaHOBJIEHO, 1110 OfIHA I0fjeliChbKa CoLjiopertiriiiHa
IpyIa He BUKOPUCTOBYBajIa a0 3aMiHWM/IA TeTparpamy, TO Iie He O3HaYae, 1110
yBeCb €BpeNiCbKuil Hapoy abo BCi Ipymy Tak 4u Tak He pobwin nporo. Kpim
TOTO, (2) HaABHICTb TepMiHa, AKNUII Mi3Hillle BUKOPUCTOBYBA/IN fAK 3aMiHHIUK,
30BCIM He O3Hauae, 10 BiH € nuile 3aMiHHMKOM. Hanpukiaz, TepMmiH 11X
(rpeubka TpaHckpunuis Adwval, mepexit. Kvplog) iHkonmm BXMBaBcs y €eBpeii-
cbKiit bi6ii mopo BcemoryTHbOrO Bora, aje 1ie He 03HavaE, 110 BiH € 3aMiHHN-
KOM TeTparpami sik Taxoi. Ile fosBonenuii croci6 3sepranus go bora*.

Sk Bupno 3 Hopatky 1, Oymo 3HaiifieHO feKinbka (parMeHTiB TeKCTiB
pyKomnuciB faBHBOTO Iepeknaany bi6mii rpenpkoto mosoro /LXX, Axi mary-
10TbCs nepiofom octanHi cT. 1o P. X. - meprui ct. o P. X, i B ycix unx ¢pparmen-
TaxX TPAIUIAETbCA TeTparpamMa — abo JJaBHbOEBPEVICHKMMI/apaMeiCbKIMU

¥ «Ha mepBBIXD CTpaHUIAXDb bubmmm terparpaMma MMeeTb camoe LIMPOKOe 3Ha-
deHie, o3Havaer bora OTKpoBeHis BooOLIe Bb OT/INYie OTDH YNMCTO KOcMuUdeckaro Ero
OPOMBIIIIEHIA Hafb OCTaJIbHBIMB MIpOMbB. 3aTeMb OHa CBY)XMBAETCSA [JO CTPOTO
TEOKPATNYeCKaro MMeHM I, HAKOHeI[b, BHOBb PACIIMPAETCS YepTaMy BCeMipHOCTH
n npemiproctn» (Peodan (bvicTpos), apxm., Tempacpamma, unu Bemxosasemmoe
Boxecmeennoe Mms mim, C-Iletepbypr 1905, 214).

40 The Catholic Encyclopedia, vol. 8, New York: Appleton, 1950, 329. Takox:
S. McDonough, YHWH at Patmos: Rev. 1:4 in Its Hellenistic and Early Jewish Setting,
Tiibingen: Mohr Siebeck 1999, 111, 115.

41 Teitci 3ayBaxye: «OngHaK 3p0O3yMisIo, 1[0 iCHYE BelMKa Pi3HOMAHITHICTh y BUKO-
PUCTaHHI TeTparpamu pisHuMM rpynamu B repiog Ipyroro xpamy» (M. Dacy, «The Divine
Name in Qumran Benedictions» // Australian Journal of Jewish Studies 15 (2001) 12,
14-15).

42 MOX/IMBO, L€ CTOCYETHCS KAHOHIYHMX KHUT €BPeNCchKOI Bibil, ie BXX1BaHHs TeTpa-
rpami 0OMe>KeHe Y1 HaBiTh HEMOX/IUBe.
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nitepamu, abo TpaHcaiTepoBaHa AK law (/iad:/). OTxe, HemepeBipeHi cBin-
YeHHS, AKi MI MaEMO Ha CbOTOJJHi, BKa3yI0Tb, 1o iM’s boxxe momamy o rperb-
koi LXX ne misHime cepegunn I ct. mo P. X. OpHak y manyckpunrax is II ct.
3HAXO[VIMO HOMmina sacra «kG» (I «kOplog»), a B AesAKMX BunagKax «0¢» (mus
«Bed¢») y THX MICLAX, [ie €BPEIChKMIT TeKCT MAa€ CBSILIEHHY TeTparpamy™.
OueBupHO, TaKa «XPUCTUAHCbKA MIICEMHA JOMOBJIEHICT» (Y TOMY, 1106 TH-
caTu! «KG» 3 PUCKOIO 3Bepxy)** — Ije He HAC/IIIOK Tpali MepIINX IepeKIafadis
LXX, a mi3Himra sMiHa TekcTy. OTOX MOXeMO BUCHYBaTH, 110 TeKCT LXX BifI-
HOBigHO 3MiHIoBamu y cep.I-cep.Ilct., TO6TO TOAI, KOMU GYIO BBEIEHO CKO-
POYEHHA /I iHUIUX «CBALIEHHUX» TEPMiHiB.

Bimomo, 1m0 4reHaM KyMpaHCBKOI CIIiIbHOTHU 0y/10 3a00pOHEHO BIMOB-
nsatu (ane He mcatn) terparpamy®. ITpo 1e cBiguntp «CTaTyT CiIbHOTI»*

# Hanpukman, y P.Oxy.LXV.4443, y ¢parmenti Kuuru Ecrepu 3a LXX, sikuit gary-
erbes [-11 cr. o P. X, cmoBo «0ed¢» micTuthbes y ckopodeHomy BapiauTi (K. De Troyer,
«The Pronunciation of the Names of God, with Some Notes Regarding Nomina Sacra» //
I. U. Dalferth, Ph. Stoellger (eds.), Gott nennen: Gottes Namen und Gott als Name (Religion
in Philosophy and Theology, vol. 35), Tiibingen: Mohr Siebeck 2008, 158.

# L. Hurtado, The Earliest Christian Artifacts: Manuscripts and Christian Origins, Grand
Rapids, Mi.: Wm. B. Eerdmans Publishing 2006, 121.

5 E. Tos 3ayBaxye: «Kympancbki mucapi crienuidHO MAXOAVIN O HAIMCAHHS G0Ke-
CTBEHHUX iMeH, 0COONMMBO TeTparpaMu. ¥ TeKCTaxX, HAMCAHMX KBA/[PaTHUMIU JIiTepaMIL,
0c06/MBO KyMPaHCHKOIO IIKOIOK. .., 3a3BMYall, YHUKA/IM BUKOPUCTAHHA TeTParpamu, ofi-
HAK y pasi BXMBaHH I KOIMIIOBA/IM 3 ITa€0EBPEIICPKOTO MICbMa, a TAKOX i3 6i0miftHmx
cyBoiB. O4eBIIHO, DX, DMPX 1 MXan Takok 6y/n1M HamucaHi TakuM IMCbMOM. Bigomo, 1m0
B IeAKUX CyBOAX Ii iMeHa boxki BImcyBamm micis Toro, K Mucap pyKOIUCY 3aKiHuy-
BaB PoOOTY; MOXK/IMBO, Ile pOOUB TOCBifUeHImMII mcap. Y AesAKUX iHIMX Ha O3HAUeHHS
TeTparpaMu BUKOPUCTOBYBA/IM YOTVPY YU IT ATh KPaIlok». Bin Takox pomae: «binpmicth
HAyKOBL|iB 32 3aMOBYYBaHHAM BU3HAE, 110 Pa3OM i3 BiIpOJPKEHHAM I1a/I€0EBPEICHKOI
IICeMHOCTI y 106y XacMOHeiB TeKCTM TpaHCHOPMYBAINCA 3 KBAJPaTHOTO B Iajeo-
€BpeiicbKe MICbMO, ajle TPUPOJHillle IPUITYCTUTH, 1[0 3BUYKA IIVICATH ITaTIe0EBPEIICEKUM
IIMCbMOM HIiKY/J¥ He 3HUKa/IA CTOMITTAMI. MOXXIBO, a/e0eBPeiichKi TeKcTu 3 Kympany
IIOXOATD i3 cepemoBuila cafgykeiB. Hait6ipumnit apryMeHT Ha KOPUCTD L[bOTO IIPUIIY-
IIeHHA — TOV (aKT, 1[0 O61IBIIICTD Ma/e0EBPEICHKIX TEKCTiB BinobpaxanTs MT, xoua
¢apucei 3a6oponsAnu mucatu TakuM miucbMoM. OfjHa 3 XapaKTepHUX PUC TTaTeoeBPeit-
CbKUX TEKCTiB — y HMX He BMUAB/IEHO MalKe HisfKOTO BTPy4YaHHA IepemnncyBadiB. Mox-
NMBO, KYMPaHCBKi IepenucyBadi 6y Iifo BIVIMBOM CaffyKeCbKOI Tpamguiil, MAIIydn
TeTparpamy Ta iHiui imeHa Boxi y 616/ii1HIX Ta He616/ITHIX TeKCTaX ane0€eBPEICbKIMMN
niTepamy, o6 IIi CTI0BA, CBATICTh AKUX BM3HAYA/IACsA HAIMCAHHAM TaKVMM IJMCbMOM, He
6ymu crepti» (E. Tov, Hebrew Bible, Greek Bible, and Qumran: Collected Essays, Tiibingen:
Mohr Siebeck 2008, 119, 142).

4 «K0oXXHOTO, XTO BUMOBUTH iM’sl, (SIKe €) IIAHOBAHE IOHAJ, yCe..., TOBOPsYMU 60ro-
Xy/IIbCTBO YM 3/IAKABIUUCH Oif a60 3 iHWIOI Ipu4mHY, ...a60 YMTAr4M Y KHU3I, a60
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i Toit dakT, 1m0 B 6araTbOX MaHyCKPUIITAX TeTparpamMy 3aMiHWIK Ha OX (a He
"NTX — HEMAE CBiJJYeHb, 1110 1€l TEPMiH BUKOPUCTOBYBA/N AK 3AMIiHHUK TeTpPa-
rpaMu B JOXPUCTUAHCBKY enoxy). OmHak He BCi pykomucu MepTBOro mMops
Oymo HamycaHo un/i ckomiitoBaHo B KympaHi, fiesiki — mpuBeseHo. Y JeKOTpUxX
NIPUBE3EHMX MAaHYCKPUIITaX TeTparpaMa HallCaHa apaMeCbKUM IIICbMOM,
a Ile Jla€ MificTaBy [IA NPUITYILEHHs, 1110 iHIi Cy4acHi TPyNN IPOJOBXYBaIN
ii BxmBaty. OTOX OYEBUIHO, 1O IPOTATOM IPUHAMMHI OCTAHHBOTO CTOMITTSA
no P. X. kyMpaHCbKa CIliIbHOTa 6y/1a €AVHOI0 TPYIIOI0, sIKa He BUKOPUCTOBY-
BaJjIa TeTparpaMu. Lleil BUIaflok Mo>Ke CBil4UTH IIPO TEHEHIIII0, ajie TYT Kap-
TUHA He IIOBHA.

Icnye cBig4eHHA NpPO LWOHAVIMEHILE ABi €BPENICHKI TPYIIN, AKi BXXMBAIN
TeTparpamy, — «paHKOBIX OMMBaNbHMKIB»* i hapucei®®. A sikijo XToch BI-
KOPUCTOBYBAB "X, TO I[I0 IPaKTUKy Kpyutukysamu inmi®. Illo6inbure, K po3-
IJITHEMO HIDKYe, MiHiM (CEKTAaHTChbKa IPYIIA, 110 KOHTAKTYBaa 31e0i/IbIIoro
3 NMepUIVMM XPUCTUAHAMMY) IPOJOBKYBa/Ia BXXVBATU TeTparpamy y CBsILIEH-
HIX TeKCTaX, o CIpuuyHWIo ii odirifiHe BifTydeHHA.

Kpim toro, Ax BupgHO 3 JJomaTky 1, y rpenbknx nepexnagax Aksimm (671
130 p.), TeomoTtiona Ta Cummaxa (II c1.) 6yna TeTparpama, HalcaHa KBajpar-
HUM apaMeVICbKMM IUCbMOM. Y IXHIX KOIifAX, [0 AUy o Hac (MicTAThCA
B ypuBKax «lexcamm» Opirena), 4oTupy €BpeiichbKi aiTepu M cKomiloBa-
HO nofi6Ho 7o rpeubkux jitep IIIII. Texct i mpuMIiTKM Ha MONAX y CTapux
MaHycKpunrax «lexcanmmm» Ta «Cupo-TeKcamim» TaKoX CBifjyaTh IIPO Te,
110 TepeKnazadi BUKOPUCTOBYBA/IM MaHYCKPUIITY, AKi MiCTU/IM TeTparpamy
(cTapoeBpelicbKMM i apaMeliCbKMM IIMICBMOM), i Iie TeX Moxke OyTy O3Ha-
KOIO OpUTiHA/JIbHOCTI TeTparpamu B cupiiicpkiit Ilemritri. Tomy BUCHOBOK, 110
B Liei ITepiof] TeTparpamy B3arasi He BUKOPMCTOBYBa/IM, — HEOOIPYHTOBAHMUIL.

3maeTbcs, HallpaHilT YiTki cBiff4eHHA 3a00pOHN BUMOBY TE€TParpaMu, K
Hai16i7b1101 06pasu bora, € B JIB 24:16, mo Oyn1o mepeknajieHo B O/EeKCaH-
npivicpkiit LXX wanpukinni III c1. go P. X.: «XT0 npomosume im’s Tocrionne,
Hexail Oy/e IoKapaHuit cMepTio»*’. BinmoBifHMiT €BpeiCbKNiT YPUBOK He TO-

6marocoBisooun, Oyfe BifyIydeHo, i BiH He 3MOXe moBepHyTHCA Ha Pagy CoinbHOTI»
(1QS vi, 27 - vii, 1-2; mepexi. E. G. Martinez - E. J. C. Tigchelaar, The Dead Sea Scrolls: Study
Edition, vol. 1: 1Q1-4Q273, Leiden: Brill 1997, 84-87).

47 Takox BifoMi sIK «reMepobanTncTi», €sp. Tovelei Shaharit.

8 Toc. Bep. 6 (7):20.

# L. Finkelstein (ed.), Sifre on Deuteronomy, Berlin 1939 (repr. New York 1969), 9, 10.

0 KOvopdalwv 8¢ 10 dvopa kvpiov Bavaty BavatovoBw- AiBoig AMboPoleitw avtov
naoa ocvvaywyn IopanA- éav te mpoonlvtog €dv Te avTdXBwV, &V T® dvopdoal adTOV TO
Svopa kvpiov Tehevtdtw» (JIB 24:16, LXX).
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BOPUTD HIYOTO MOAIOHOT0; HATOMICTD YnMTaEMO: «XT0 Xxynumo iMm’s [ocrionHe,
TOrO HeOfMiHHO ckaparu cMeptio» (ESV)3L Sk mosicHI0E HOTAaTKa Ha MOJIAX
y Tg"7, ap1 («Toit, XTO XYy/MTH») TETparpamy, ToOTO BKXMBAE il HEIPUCTOIHO,
y 4apax 4y IPOKJATTI®? — Ije TOI, XTO ii «BMMOBJISIE Ta JIMXOCTOBUTH»™.
IlixaBo, mo misHinme nepexnagayi Kuuru €pemii B LXX (20:9) Bxmpamm
¢dpasy «uasusaru im’s [ocriopne» (dvopdow TO Gvopa Kuplov) B TO3UTUB-
HOMY CeHCi, 6e3 3HaueHHs fiecnoBa 1p1°*!. [Io6inbire, Myapeni® moscHIO-
Basy, a Pammi (1040-1105)% yTouHiOBaB, 1[0 Kapy HAK/IMKA€E Ha cebe «TOli, XTO
6020xy71bHO BUMOBJISIE IM s1».

Y rpenpkiinn kausi Mypgpocti Conomona, Hanucaniit y II-I ct. go P. X.
(Mp 14:21), cka3aHO, 11O JIIOAN «IPUKIAIN KaMEHIO Ta JlepeBy iM s HeIIpUK/Ia-
nanpHe»” . IlonibHe 3a6060HHe (HACIIPaBii, BOHO BUSBISIOCS 3HEBAXK/IVBIM)
CTaBJICHHA JI0 TeTparpaMm 3 sIBJIIETbCA B NMMCAHHAX €BPEICHKOTO iCTOpUKA
I7[oc1/1(’pa ®nasis (I ct. mo P. X), axuit moxoxus 3i cBAmennyoi pogyan. Bin
mye: «[Torim bor Bigkpus itomy CBoe iM'1, sAKe paHillle HIKO/IM He Yy/In Byxa
TIOLICBKI, sike meHi 3abopoHeHO BUMOBTATH» («HOmeitchKi CTapO>KUTHOCTI»
2:276). Kaxxyun mpo cBiit ocobnuBmit craryc (To6To CBO€ CBsIjeHNYe IT0XO0-
JPKeHHs ), uepes AKuii i1oMy 3a60poHeHo 610 BuMoB/aTH imM’'s Boxxe, Mocud
®raBiii, MOXXIMBO, XOTiB HATOIOCUTY, 1J0 3a00pOHA He IOIIPIOETHCS Ha pe-
LITY JIOfEN.

bepyun pgo ysaru odiniliamit KynpT, Paiizens 3ayBaxkye, o «y Takii
Ky/IbTOBIiil BMMOBI, 6arariii Ha TOJIOCHI, TeTparpaMmy, O4eBUHO, BXMBaJIN
IIPOTATOM IT AITHAJLATY CTOMITh: Bift Moiices i Aapona (61. 1450 p. no P. X.)

ST (mov nin mrow ap). JiecmoBo 1p1 o3Hadae: «1. KOMOTH, IIPOKOJIIOBATI, CBEPATINTIA,
ImpusHayary, a. (KBam) 1. KOJOTH, CBEpAIMTY; 2. BUCAJKyBaTu, Bu3Hadaty b. (midam)
6y Ty HacaJpKeH!M, BU3HAYEeHVIM, 0OyMOB/ICHNM. 2. (KBaJI) IPOK/INHATH, XYIUTI» (Brown-
Driver-Briggs’ Hebrew Definitions).

52 Tlop.: Vios 3:8; ITp 11:26. liecmoBo BXUTO B IO3UTUBHOMY 3HaueHHi i B Ic 62:2.

53 9anm wanT.

% Te came crocyerbest HoBoro 3aBity, me dpasa «6 dvopdlwv 10 dvopa kvpiov» Mae
nosuTuBHe 3HaYeHHA (2 T 2:19).

5 Miwi. Canx. 7:5; Cigppa Emop, map. 14:2; T8 Canx. 55b-56a.

% Rashi, Commentary on Leviticus 24:10,11,16.

7 «To dkowvdvntov vopa AiBoig kai EOhoig mepiéBecsav.» TepMiH «AKOLVOVNTOGH BH-
3HAYAETHCH SK: «a) He pO3fineHuii 3.., 6) Hemepegasauuii, 6vopa LXX Mg 14:21; He s
3arainy, He o iepegansa» (H. G. Liddell - R. Scott - H. S. Jones, A Greek-English Lexicon,
Oxford: Clarendon Press 1940). Otxxe, ckasaHe 03Hadae He Te, 110 TeTparpama — e im’s,
sIKe HIXTO He MO>Ke BUKOPVCTOBYBATH SIK B/IACHE, @ PajiIlie — 1IJ0 J10r0 He MOXKHa IIPOMOB-
JIATHU Cepen TOO0XKHIX.
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1o 3pyitHyBanH: [Ipyroro xpamy B 70 p. o P. X.»*%. I HaBiTb yIpomoBX ocTaH-
HiX CTO/MITh 3a00pOHA BYMOB/IATU TeTparpamy cepefi paBUHIB OyIa JOCKUTD
HeuiTkow. Hanpuknan, «Cacnioprac i Vlocud ra-Jlesi sBunyBadyBanu BipHUX
(to6TO MocnigoBHMKiB Cab6aras LBi) B 6yHTI mpoTnt aBTOpuTeTy Tammyay Ta
3HEeBa)KaHHI JaBHIX PaBUHIB Yyepe3 IPUIIYIIEeHHs, [0 OCTaHHi He BIIOBHI pO3Y-
MiIM ceHC 3a00pOHN Ha BYMOBJIAHHSA TeTparpaMiu», HaCHIiyl0uM MPaKTUKY
Cab6arast, AKnil «BUMOB/IAB CBsiTe iM’s1 Boxke my6miuHOo»*. 3riffHO 3 paBMHOM
SIkoBoM EmzienoM (1697-1776), HiKOMY He MOYKHA BYMOBJIATY CIIPaBXKHE iM s
bora He nuire Tofi, KoM BOHO IPUCYTHE B TeKcTi bi6ii, a 71 npu BuB4YeHHi
Tanmyny un mucans Tanaxn®. Ha nymky >x paBuHna Jlesi Iiixaka 3 Beppuuena
(1740-1809), TeTparpaMy mMox#Ha HaBiTb I[OIEHHO «BUMOBJIATY TaK, AK BOHA
Hamycana»®l.

3Ba)kalouy Ha 3arajbHe BUKOPMCTAHHA BJIACHOTO iMeHi boxkoro espeii-
CbKMM HapOJIOM, ITOBYaHHA MilllHM BXXMBATyU TeTparpamy B I[OJEHHIX IIPUBi-
TaHHAX®, Ha IyMKy Paii3esis1, «04eBUHO, CTOCYETLCS Hepiofy, komu MakaBsei
npubopkysau Bragy CeneBkiB», T06T0 B 164-63 pp. fo P. X.* 3rigno 3 Tvm
CaMMM JPKEPETIOM, «TeTparpamMy BUKOPMCTOBYBA/I! B I[OJIEHHOMY CIIi/IKyBaH-
Hi IIPOTATOM JOBIOT'O Hepio;[y>>64 — OYEeBUJIHO, He misHinie I cT.

Y KoHTekcTi mopiunoro ceara Viom Kinnyp (gus Binkymnnenns), Mimna
srajye: «I Komm CBAIIEHMKM Ta HAPOJ, AKi CTOATH Y ABOPi XpaMy, IIOYYIOTb,

8 M. Reisel, The Mysterious Name of Y.H.W.H: The Tetragrammaton in Connection with
the Names of EHYEH aser EHYEH - Hitha - und Sem Hammephords, Assen: Van Gorcum
1957, 71.

¥ G. Scholem, Sabbatai Sevi: The Mystical Messiah | nep. R. J. Zwi Werblowsky,
Princeton, NJ: Princeton University Press 21975, 142-143, 691.

60 [Teenam S6ey, 1:81. qus. Takox: MB 215:14 ta Iecepom Mouie, Opax Xaim 2:56; Exase
Haam 3:13.

¢ N. Lamm, The Religious Thought of Hasidism: Text and Commentary, Hoboken, NJ:
Ktav Publishing House 1999, 152-153.

62 «Tako)X BCTAHOBJIEHO, 10 IIPUBiTaHH: MOBMHHO Oy B iM’st (Boxe), i, sik ckasaHo:
“SIxpas Topi cam Boos Buitmos i3 Budneemy i npusirtas sxenuis: Tocnopp 3 Bamu!' Ti
iiomy Bigkasanu: 'Hexaii Tocrions 6marocnosuts tebe!™”» (T2 Bep. 54a; Takox 63a).

63 Reisel, The Mysterious Name of Y.H.W.H, 68.

6 «IIpote, O4eBUAHO, 1is1 IIPAKTUKA He Oy/la 3ara/IbHOIPUITHATOI B I0AAi3Mi, SIK PO
1le CBiUMTD Ii3HilIA 3aMiHa €BPEICHKOI TeTparpaMu. I3 MisHIilMX [pKepen HaM TaKOoX
BiZloMoO, 1110 B IeBHMX Komax iM’a bora Bumosisanu Ak Iow, i He uine B MaridyHux Ijiiax.
Lleit 3BMYail, BOYEBU/Ib, BBAKA/NIM HAJ3BUYANHO HETUIIOBUM, AKIIO HE €EPETUYHMM, €B-
pel Ta XpUCTHUAHY, SKi 3BUK/IN 3BepTarucs Ao bora, BukopucroBytoun tutyn “Tocmons”»
(M. Reisel, «The Reading and Translation of the Divine Name in the Masoretic Tradition
and the Greek Pentateuch» // Journal for the Study of the Old Testament 31/4 (2007) 423).
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AK IIPOMOBJIeHe IM's1 BUXOINTD i3 BYCT IepBOCBAIIEHNKA, ITAJAI0Th HA KOJIiHA
Ta BKJIOHAIOTBCSA, MAJAI0Th 0O/MMYYAM JI0 3eMIIi I KaXyThb: “BrarocnoBeHHe
iM’st cmaBu Vloro mapcrBa Ha Biku Bikis!”» (T® Homa 6:2). CTOCOBHO 1[OfieH-
HIUX CBALIEHNYNX 6/1arocnoBens Tpaktar 1% Coma 7:6 ToBOpuThb: «Y Xpami
BOHI BVMMOBJIAIOTD IM'fl IK HaIMCaHO, ajle Y MPOBIHIIiAX — JIOTO 3aMiHHMK».
3a TpakraroM T? Camx. 7:5, Xy/IUTeNb He BBAXXABCs TaKMM, «JOIIOKY He BYMO-
BuB IM’A», a Ha CyAi 3 MpUBOAY 3BMHYBaueHHA B OOTOXY/IbCTBi BUKOPIIC-
TOBYBa/IM 3aMiHHMK, JOIIOKM He 3aC/TyXa/IM BCi CBiJY€HHS; BiiTaK FOJIOBHOTO
CBiJJKa HAOOVHIIi IPOCU/IN «CKa3aTy BUPA3HO, IO CaMe BiH 4yB», O4€BUNIHO,
i3 BuMoB/stHHAM TeTparpamu. Tpakrar 1% Canx. 10:1, 3rajgye Tux, «sKi He Ma-
I0Tb YaCTKM B IIbOMY CBiTi»: «A6a Cayi kaxke: BiH TaKOX BUMOBMB IM’A 3 iforo
B/IaCTUBUMM JniTepamu». OfHaK, He3Ba)kalo4yy Ha HeraTMBHE CTaBJIEHHA,
y tpakrari T% Bep. 9:5 ofaHo O3UTUBHY T0pafy: «{0/l0BIK IOBUHEH BiTaTN
npyra Imenem (Bora)», a Bigrak HaBemeHo 6i6mivtHmit npuktazg Boosa®. 3rigHo
3 LIMMM CBilYEHHAMM, CKIAla€TbCA BPa)KEHHH, 10 T€TparpaMy — OCKiJIbKK
HApOJ MIr I 4yTH LIOHAJMEeHIIe TIifi Yac 60roCIy>XiHb y XpaMi — JIEriTMMHO
IIPOMOBJIA/IN Y IIOBCAKAEHHOMY XKUTTi.

Hayxosui gatyrors i npouecu III-II ct. go P. X. Opgnak my»xe iiMoBip-
HO, 1[0 TaKe BiJibHe BUKOPUCTaHHA TeTparpamu Tpusano go II ct. mo P. X.%
HaTomicTs, yxe B V cT. EpoHiM mucas, 110 3a /I0ro 4aciB TeTparpaMy He BU-
MOBJISUIY, 60 ii «TPaKTyBaM SIK AVEKPWVNTOV, TOOTO SIK 1I0Ch HeBUMOBHEe»®.
MasopeTu, 09eBUHO, YYIM TN, AKUI BUMOBJIAIN B CUHATO3i TOJi, KOIU
B TEKCTi cToAno M. Tak cTaBamocsa i B KyMpPaHCBKill CIIIZIbHOTI 1O KiHIA il
icuyBanH# (68 p. o P. X.). [TonmpeHHst Takoi «cymepeqHoCcTi»*® 6y1o Hacmiz-
KOM 6araTbOX YMHHIKIB.

6 Pr 2:4; quB. npuM. 62 BuLIe.

% Top.: E. Puech, «Les deux derniers psaumes davidiques du ritual dexorcisme,
11QPsApa IV4-V 14» // D. Dimant (ed.), The Dead Sea Scrolls: Forty Years of Research,
Leiden: Brill 1992, 80-88; H. Stegemann, «Religionsgeschichtliche Erwagungen zu den
Gottesbezeichnungen in den Qumrantexten» // M. Delcor (ed.), Qumran, sapiété, sa théol-
ogie et son milieu, Gembloux: Editions J. Duculot 1978, 200; J. Pennington, Heaven and
Earth in the Gospel of Matthew, Leiden: Brill 2007, 20.

7 «JleB’sITHIT, TETPAYPAUHOV [TeTparpamal, 1o BOHM PO3I/LIFAIOTH SIK AVEKPWVITOV,
TOOTO HEBMMOBHE, i 1[0 MMAIIETHCSI OCh LIMMU YOTUPMa JIiTepaMM 110, Teit, Bas, reit. [lesxi
HeBiITacy, yepes MORIOHICTD JIiTep, SIKIIO 3HAXOMATH JOTO Y TPelbKUX KHUTAX, 3BUK/IN
itoro unrtaty K IIII1I». JlatmHCcpKuMit TekeT: «Nonum TETpAYpALHOV, quod avekQwVnTov,
id est ineffabile putaverunt, quod his litteris scribitur, jod, he, vav, he. Quod quidam non
intellegentes propter elementorum similitudinem, cum in Graecis libris repererint, ITIITI
legere consueverunt» (Hieronymus, Epistula 25 [PL 22:428,429]).

68 T8 Ilec. 50a.
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B ocranHi cromirra go P. X. eBpei B [lanecTnHi Ta giacnopi 3asHaBanmm
Pi3HMX BIUIMBIB, 3 SIKMX €/UTIHICTUYHIIT BUSBUBCS HAICMIBHIIINM, @ 0COOIN-
BO CTapa IJIATOHIBCbKa IyMKa, o «EnuHnit» — 6esiMenumit. Pinox nepedy-
BaB IIiJi Be/IMKUM BIUIMBOM [I1aToHa, BBa)XKalouy, 110 «KOZHE iM’s1 HEMOXK/IN-
BO 3acrocysatn o Toro, Komy egunomy Hanexxutsb 6yTTs1»*. MapMopiuraiitn
y cBoeMy Biffomomy «CTapopaBMHCbKOMY BYeHHI ITpo bora» (Tom 1) minTBep-
VB, 1O I'PelbKUI BIUIMB OyB rOJIOBHOKI IPUYMHOIO TOTO, YOMY TeTparpamy
repecTaay BUMOB/ATH. [HIIIa MpyYnHa mmosAraaa B IOMY/IAPHOCTI Marii Ta BU-
3HaHHI MOX/IMBOCTi HAOY TV OCOOMMBY CUITY 3a IOIIOMOTOX MAHIIy/TIOBaHHSA
6okecTBeHHUMM iMeHamM. Ha ifjero «IIpuxoBaHOTo iMeHi», siKa CBiYNTh PO
BIUIMB MaridHOIO CBIiTOINIAZNY, HaTpaIlnAeMo B 1 Exoxa 69:13-25, yKnafeHi,
npasponopi6Ho, B I ct. mo P. X.7° Orxe, icHyBana IyMKa, 110 IPUIMHEHHS
BXWTKY TeTparpamu 3amobiratume ii BUKOPMCTaHHIO B MaTi4YHMX HpPaKTU-
kax. [lfo6inpie, HagMipHa Typ6OTa PO Te, 1[06 TeTparpamy He IPOMOBJISIN
y6/1i9YHO, MOXKe CBIUMTY IIPO MOPA/TbHMIT 3aHeNaf CBALIEHCTBA. TanMyn
roBopuTh: «CII0YaTKy IIePBOCBAIICHNK 3BUK IIPOMOBJIATI IM’ s TyYHMM roso-
COM, ajie KOV IIOMHOXXU/ACA KiIbKiCTh PO3IIYCHMX JIIOJiEN, BiH IIPOMOBIIAB
jioro tuxo» (T Moma 40d). Y cuHaroraabHuX 6orocmyKiHHAX 3aMiCTb TeTpa-
rpamu iM’st Boxke mpomosiisnocs sk IX’!. Ba, «icHyBana Tpaniis, mo Mya-
peli nepefaBaay OpUriHaJbHY BUMOBY CBOIM YYHAM IEPiOANYHO — OfVH 4K
fBa pasu B ciM pokiB» (T? Kiooywin 71a). 3a KoreHoM, «HaBiTb 110 IPaKTH-
Ky OyJ10 3rOJJOM CKacOBaHO, i BKe HiXTO He 3Ha€ CIoco0y BUMOB/IAHHA [MeHi
IOCTEMEHHO» 2,

8 «Ov8¢v dvopa TO Tapdmav € ol Kuplodoyeital, @ oV Tpdoeatt TO givaw (Philo,
De Vita Moses 1:75).

70 D. Hannah, Michael and Christ: Michael Traditions and Angel Christology in Early
Christianity, Tubingen: Mohr Siebeck 1999, 51-54; S. McDonough, YHWH at Patmos:
Rev. 1:4 in Its Hellenistic and Early Jewish Setting, Tiibingen: Mohr Siebeck 1999, 128-131.

7t Amnen sayBaxye: «[Jo IV ct. mo P. X. cyMHiBM 110[J0 BUMOBM YOTUPUIITEPHOIO
imeni bora cranu mie cunpHimmmu. Tak, pabi ABiHa, koMeHTyI0un Bx 3:15, mo4yB y Bu-
miHHi, Haue Bor jiomy ckasaB: “fI He unMTarOCA TaK, AK € HamMcaHuit. I HamcaHuit Yepes
“li0d” “ceil”, a untatocs depes “anep” “Oanem”» (R.W. Allen, Perspectives on Jewish Law
and Contemporary Issues, Jerusalem: Schechter Institute of Jewish Studies 2009, 131).
Ocp nurara 3 T? ITec. 50a, siKy PogkincoH nepekas tak: «51 muurych SIrse i BUMOB/IAIOCH
Ak ApoHnait». Ockinbku ii faTyroTs VI cT. o P. X, 11e 111e pas migTBepAXye Te3y ni3Hiuioi

3a60poHNM BUMOB/ATH iM st Boxe.
72 A. Cohen, Everyman’s Talmud, New York: Schocken Books 1949, 24-25.
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4. Yn sumoBnanu rerparpamy Icyc i panni xpucruann?

SK yxe 3asnaueno, ynpogosx I ct. mo P. X. mokapaHHsa 3a BUMOB/IAHHA TeTpa-
rpamu He 6710 OCTaTOYHO BU3HAYEHe, SK Ile BBaKany paHimte. Ko cupaspi
Oyno Tak, To B camoMmy HoBomy 3aBiti € cBif4eHHS BiIbHOrO BUKOPUCTAH-
HA TeTparpamu npotsaroM I cr. mo P. X. Hanpukinan, Icyc, Mapis, €nmsasera,
3axapis, Budneemcpki nacryxu, Credan Ta SkiB, HaBiTh aHren [aBpuin Hase-
KaTb [0 THX, KoMy HoBuii 3aBiT npunucye npsmy MOBY 3 BiIbHUM BUKOPUC-
TaHHAM TeTparpamu’’. Komii pykomnucis gaBHbOrO mepexnany bi6mii rpeus-
kot MoBoto / LXX, aki gifinum fo Hac, cBifg4arh, mo iMm's boxxe mpucyTHe
B T€KCTaX KOIIiil IperbKol bi6y1ii Ta 110 110ro mucaau B YnTabenbHii, BUpa3Hil
rpeupKiit popmi. 3rajyBanocs TakoX, o Taprymy IOCHpUsIN BUKOPIIC-
TaHHIO TeTparpaM y 0i0miitHux Texcrax. Ha mpoTtuBary nommpeniin gymui
PO iCHyBaHHA CyBOpPOI 3a00pOHM IIPOMOBJIATH TeTparpamy, CKIaJaeTbCs
Bpa>KeHHs, 110 fofiel Moy YuTaTy ii BifkpuTo («3rigHo 3 ii mitepammn») y 6i-
OmiiiHMX ypuBKax, i HaBiTh Oinbie — BiTaTy ciBOpariB 3a JaBHIM 3BMYAEM,
BUKOpUCTOBYIouM iM’ s boxe. Jlo peui, IMpoko BXMUBaHUM Oy/I0 BIacHe iM’'s
«Icye»’™, sike o cyTi TeoopHe i MICTUTB OIOBUHY TeTpParpaMi.

Komu ronmit Icyc npuiimos o Hasapery B cunarory, Vlomy nanu mpo-
antatyt ypuBok i3 Kumru Icai (61:1,2). Iperpkuit Texct Jlyku (4:18,19, 2NA)
KOHKPETU3Y€ 3MICT IIPOYUTAHOIO:

[Tvedpa kvpiov € €ué ob eivekev Expl- NX M MR W2 5y 7 X I
oév e evayyehioaoBat mTwxoig, dméoTalkév 25™aw1h wanb nby oy Wwad
pe, knpofat aixpaatols deeotv kai TVPAOIG NP3 D™MOKY) 1T onawh X1p
avaPreyry, dnooteilat teBpavopévovg €v ORI O™ 77 1INTNIY XApS mip
apéoet, kKnpvEa EviavTtov Kupiov SekToV. :oHax-5a o1h bR

Otxe, mo came Icyc unras my6bniuHO? Xou apaMelicbKa MoBa 6yna 3a-
Fa/IbHOIIPUITHATOIO i MeBHE YSB/IEHHS PO IPEelbKY TeX iCHYBajo, YNTAH-
Hs1 CaseHHoro IlmcaHHs 3[iICHIOBAIOCs NNIle €BPECHKOI MOBOH .

73 Tlop.: Mt 4:4,7,10; 22:44; JIk 1:15-17,28,32,38,45,46,[49],68,76; 2:15; 4:16-21; [Iii
7:31,33,49,60; 15:[14],17; Hebrew New Testament, by Dr. Isaac Salkinson & Dr. Christian
David Ginsburg (1886) [S-GHNT]; Hebrew New Testament, by Prof. Franz Delitzsch
(1901) [DHNT]; New Covenant, Bible Society in Israel (2005) [HNC].

74 €BperichKO0: VWi i ywin (misHiute vwr) nopisusHO 3 M (Brown-Driver-Briggs’
Hebrew Definitions).

7> ]. Green - L. M. McDonald (eds.), The World of the New Testament: Cultural, Social,
and Historical Contexts, Grand Rapids, Mi.: Baker Academic 2013, 416.
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[IpounTtanuit ypuBok i3 eBpericpkoi bibmii mictuTh #Bi TeTparpamu. Yu Bin
uynrtaB IM's1 «3a iforo iTepamu», 41 HaCTiyBaB HOBY PaBMHCBKY TPafnIiio?

Icyc yuuB cBoix nocnifoBHukiB momutucs: «Hexain catutbea TBoe
iM’s» (Mr 6:9). Cyxadam CBiffumB, 110 IpMitos i gie B «iM’s1 (cBoro) OTiysa»
(Mo 5:43; 10:25). Illo6inbure, Hanpukinmi my6aidnoi AisnbHOCTI BiH cam
monuscsa mo Hebecnoro Otus: «S 06’ aBuB TBoe iM’a mopaMm, Akux Tu Bif
cBiTy mepenas meni» (Vo 17:6). Yci 11i TBepkeHHs 3By4anu 6 AUBHO, AK6U
camy TeTparpamy He BuUKopucTtoByBanu. Kpim toro, Icyc raiBHO BucmiroBaB
PaBMHCBKI Tpaauii, ki 3MiHIOBamM AK OYKBY, Tak i gyx IIncanna. Bin gopi-
KaB dapucesM i KHIDKHIKaM, 1110 BOHU CBOIMM HapaffoKcanbHUMU 6iOmiitHu-
MM TIyMade€HHAMU «IIOPYUIyBalIy 3aIO0Bifb BOXXy» Ta «CKacoByBajll CIOBO
Boxe» (Mt 15:1-9, RSV). Cnpasgi, B Meciancbkoro Icyca He 6ymo BaroMmx
Hi/ICTaB JOTPUMYBATHUCS I[bOTO, «KBCTAHOB/IEHOTO JIIOIbMI», IIPABIIIA, 0OMEXK-
yiouy LM HoKIafieny Ha Hporo micito «cBiunT cBitio, mo6 yci 3-3a Hboro
yBipyBam» (Vo 1:7)7°. Bin kasas, mo sense Csitno i YKurrs; Voro posymin-
Hs Ta 3aCTOCYBaHH:A c/1oBa boxkoro Majo 6yTu 6essanepedHnm.

SIK >Ke paHHbPOXPUCTUAHCBKI CIIIZIBHOTY MOITIM po3yMitu Icyca ogHovac-
HO i AK «[ocnofar, i Ak «bora»? QinMaep NOACHIOE:

Panni xpuctuanm BBaxamm Icyca Tum, XTO B IeBHOMY CeHCi IoOfinsge
TpaHCIeH/IeHTHICTh SITBe, sKoCh piBHMIT Vlomy. OffHaK y ceHci eramiTapHOCTi,
a He ifeHTUYHOCTI... ITif «TpaHCIleHIeHTHICTIO» TyT Ma€ThCA Ha yBasi, 110
Icyca TpakTyBanm AK BifMiHHOTO Bifi CyTO MIOfCBbKOI icTOTH. Ajle Voro
iHakmicTb y HoBoMy 3aBiTi He BUC/TOB/IeHA HACTIMbKU YiTKO, AK 3TOJOM
Ha Hikericbkomy un XanKumgoHCHKOMY cOOOpax, KOmu HOBO3aBiTHI faHi
He Tinbku nepedopMy/IoBay, a i MepeoCMIUCININ B TEPMiHaX iHIINX CIIO-
co6iB dinocodcpkoro mucieHHs’’.

A nocnigosanku Icyca? Yu BiguyBany Bou cebe 30008’ sI3aHMMI ITiIKO-
PATUCS paBUHCHKIN Tpapunii? Sk yxe 3a3HaueHo, (ppasa «xrto [ocnogne im’'s

76 3rigHo 3 mi3HiMM ofaicTaMu, IPOTATOM MECIAHChKOI epu TeTparpamy BUIBHO BU-
MOBJIsIIM 3a 11 ;mitepamu. PaBun Haxman 6en Icaak (T? Iec. 50a) Kaxe, 10 «B [MeciaH-
CbKOMY] MaitOy THBOMY CBiTi BOHa [TO6TO TeTparpama] Mae 6yTu efuHoI0: ii Tpeba nmucaTn
qepes «itof Teil» [ToOTO M) i YuTaTH 5K «iTof Teil» [ToOTO M, He 3aMiHIOBAaTK Ha MTX]»
(N. Lamm, The Religious Thought of Hasidism: Text and Commentary, Hoboken, NJ: Ktav
Publishing House 1999, 153; McDonough, YHWH at Patmos: Rev. 1:4 in Its Hellenistic
and Early Jewish Setting, 115; Scholem, Sabbatai Sevi: The Mystical Messiah, 142-143).
lo6inbiue, K y noni6HoMy KoHTeKcTi 3a3Hauae Keiic, «Hemae nesnocri, mo Icyc ta Voro
HOCTiZOBHUKY MOYyBanuca 6 TaKUMM K CTPUMAHVMU IIONO LVX PAAKIB, AK PaBUHN»
(S. Case, «<KKYPIOX as a Title for Christ» // JBL 26/2 (1907) 157).

’7]. Fitzmyer, A Wandering Armenian: Collected Aramaic Essays, Grand Rapids, Mi.:
Wm. B. Eerdmans Publishing 1979, 130.
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BusHae» (0 Ovopdlwv TO dvopa KVpiov) Mae y XPUCTUSHCHKIUX MMCAHHSIX 10-
suTvBHe 3HadeHHs (2 Tm 2:19, ”’NA). Y HoBomy 3aBiti HeMae )KOZHOTO HaTs-
Ky Ha paBIHCbKY TPaJyIlilo He BUMOB/ATH iMeHi boxoro, Aky 6ymo chopmy-
JIbOBAHO Ta 3ammcano micns 11, 6a mics 111 cr. Egunicts Bora i misHawi Voro
pucy, HasaBHi y CTapoMy 3aBiTi, 3aIMIIN/INICA HEIOPYIIEHNM CBiJOLTBOM, Ha-
BiTb KOJIM 3’IBUJIOCS PO3TOpHYTe 60rocios’s. CripaBai, AKIO IXHIi YYuTenb
poMoB/IAB iM’st OTIA, TO LIIKOM iMOBipHO, 1O Iiel IPUKJ/IaJ, HaCTi yBaIn
i VMloro mocminoBHuKN. I OCKIIBKY T€XTO 3 HUX 0yB aBTOPOM HOBO3aBiTHUX
KHIT, TO 1€l TTOIVIAZ HEOAMIHHO MaB BioOpasnuTucs B IXHIX TBOpax.

binpuricth HaykoBLiB IpoTecTaHTChKMX LlepKoB yBakae, mo tutys «loc-
nozb» i iM’s1 boxe, sike mepemaBanocs Ak «ocnoab», y paHHbOXPUCTUSHCHKUX
MVUCAHHSX PO3pPisHsn.’8

78 P. Nagel, The Explicit k0piog and Oeog Citations by Paul: An Attempt at Understan-
ding Paul’s Deity Concepts (PhD thesis), University of Pretoria, 188. Tus. Takoxx: W. Hill,
Paul and the Triune Identity: Rereading Pauls God-, Christ-, and Spirit-Language in
Conversation with Trinitarian Theologies of Persons and Relations (PhD thesis), Durham
University, 2012, 106; Case, «KYPIOX as a Title for Christ», 158, 160; ]. Dunn, «KYPIOX
in Acts» // C. Landmesser — H. J. Eckstein - H. Lichtenberger (eds.), Jesus Christus als
die Mitte der Schrift (Beihefte zur Zeitschrift fiir die neutestamentliche Wissenschaft,
vol. 86), Berlin - New York: Walter de Gruyter, 1997, 376, 378; D. Carson, «Christological
Ambiguities in the Gospel of Matthew» // H. H. Rowdon (ed.), Christ the Lord: Studies
in Christology Presented to Donald Guthrie, Leicester: Inter-Varsity Press 1982, 109;
R. Roukema, «Jesus and the Divine Name in the Gospel of John» // G. Van Kooten (ed.),
The Revelation of the Name YHWH to Moses: Perspectives from Judaism, the Pagan Graeco-
Roman World and Early Christianity, Leiden - Boston: Brill 2006, 207-223; D. Trobisch,
The First Edition of the New Testament, Oxford: Oxford University Press 2000, 66-67;
K. Haines-Eitzen, Guardians of Letters: Literacy, Power, and the Transmitters of Early Chris-
tian Literature, New York: Oxford University Press 2000, 19-20, 91-95; J. N. Darby, «Notes
and Corrections» // itoro x, The Gospels, Acts, Epistles, and Book of Revelation, Commonly
Called the New Testament (1872) [B opurinari: J. N. Darby, «Preface» // 1ioro >, Le Nouveau
Testament (1859)]; R. J. Bowman - E. J. Komoszewski, Putting Jesus in His Place: The Case
for the Deity of Christ, Grand Rapids, Mi.: Kregel Publications 2007, 170.

ono ®m 2:8-11 € 1ikaBe 3ayBa>keHHA boykxeMa: «...icHy€ 71 MOXKIUBICTD, KO, 371a-
€Tbcs1, He 3ayBakmnn. IM'st Icyca, mogi6HO 1o Garatbox €BpeiichbKMx, MiCTUTD iM’s1 Boxe.
Bono osnayae “VII'BI € ciacennam” (noBHa Gpopma — pwrmim = pwir). Y KOHTeKCTi aosii
Ha Ic 45:23 y O 2:10-11 (Ic 45:21-22: “bora cupaBennusoro, i Craca... O6epHiTbCs [0
MeHe i cracetecs”) e iM’s 0c06nMMBO miaxoAUTh. MOXIUBO, iM’s1 Icyca TpakTyBamu 5K
HOBUJT 3aMiHHMK 41 HaBiTb HOBY popmy 6oxkecTBeHHOro IMeHi, Tak 1o ®m 2:10-11 o3Ha-
vae: “...nepeyt imenem VT Bl -e-criacinHAM Besike KOMHO HeXail CXMTUThCS, 7 YCAKMIT S3UK
BU3Hae, o Icyc Xpucroc € Tocnogp... (T1. VITBT)”» (R. Bauckham, «The Worship of Jesus
in Philippians 2: 9-11» // R. P. Martin - B. ]. Dodd (eds.), Where Christology Began: Essays
on Philippians 2, Louisville: Westminster John Knox Press 1998, 138).
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5. Ie B HoBomy 3aBiTi € TeTparpama?

3arajbHOBIIOMO, 1110: @) 10 HAC He JINIIIIO >KOJHOTO OPUTiHaIbHOTO PYKOIIUCY
Hogoro 3asiry; 6) B »xonHiit komii HoBoro 3asiry, 1o fo Hac jiiinuia, HeMae
terparpamn. Ta Bce >x CoyseH y cBoiil pali BiTHaXOAUTb Y HbOMY, TaKk Ou
MOBUTH, «IyX» TeTparpaMu i KOHCTaTy€ HAC/Ti KM JIOTO 3STaCaHHA B TEKCTi:

3a ofHi€lo 3 OLiHOK, HoBMi1 3aBiT MicTUTb ITOHAZ [1Bi TUCAYi MOBHIX 3BOPOTiB,
YKUTHUX Y Tiit uu Tiit popMi yepe3 MPaKTUKY YHUKAHHS IIPSIMOTO BXXMBAHHS
TeTparpaMiu. 3 ypaxXyBaHHAM pisHUIIi B OBXNHI 1je O3HAYaE, 1[0 iHTEHCUB-
HICTb a/m03iit Ha TeTparpamy B HoBomy 3aBiTi Taka cama, sk y Crapomy, AKIIO
He Oinbina. Ajste HaBiTH Ile He BOeper/Io XpUCTUSH Bif IOCTYIOBOI BTpaTn
3B’A3KY 3 IJUM OCOOIMBUM O0XKEeCTBEHHMM iMeHeM, 110 BifiOyI0Ccs BHACTIIOK
PpO3MeXXyBaHHA 0Ai3My i XpUCTUAHCTBA IPOTATOM JIEKi/IbKOX MepUINX CTO-
JITh HaIOl epu. Pe3ynpraToM cTano moMitTHe 3yOOXKiHHSA LIEPKOBHOI CKap6-
HUL TPUHITapHMX iMeH 1 06pa3iB iMeHyBaHHs"”.

Sk cTama MOX/IMBOI TakKa 3MiHAa B TeKCTi XpUCTUAHCbKOro IImcanna?
ITonay 35 pokiB Tomy loBapy 3ampoIOHyBaB HOBY Te3y, L0 OPUTiHaJIbHI
tekctu HoBoro 3aBity 36epiranu terparpamy (€BpeiicCbKUMU JIiTepaMy 4N
y Ipeubkiit TpaHcmiTepanii) B qutarax 3i Craporo 3asity. Bin o6rpyHTOBY-
BaB CBOIO TEOPil0 aHAJIOTi€I0 MO peTpaHC/ALil TeKcTiB CeNnTyariHTu: KinbKa
pykomuciB gaBHbOrO Hepeknafgy bionii rpenpkoro mosoro / LXX, maroBanux
JTOXPUCTUSHCHKUMIY Ta XPUCTVSHCBKMMI YacaMi, 30eperin TeTparpamy TaM,
fie B Mi3HIIIMX XPUCTUAHCBKMX Koflekcax LXX umraemo «kvplog». ToBapp
CTBEPIKYE, 110 iCHyBaJIa OpuriHaJbHa IpaKTuKa nepekaagaqis LXX 36epiratu
TeTparpamy B IpelibKOMY IepeKIafii eBpericbkoi bi6mii i mo Bifoma npaxkTuka
BXXUBATHU «KUPLOG» AK TepeKIaj] A M’ PO3BUHY/IACA NNIIE IiC/IA TOTO, AK
LXX crana cyro xpuctusacbkum tekctoM®. Haromicts, Ilitepcma 3amporo-
HYyBaB IPOTUJIEXXHY JJYMKY, 10 B OpuriHanbHOMy ONeKCaHapilicbKOMY TEKCTi

7 Soulen, The Divine Name(s) and the Holy Trinity: Distinguishing the Voices, 12, 14.

80 «HemomaBHi BigkpurTs B €Erunri ta FOmeriicpKii mycreni 403BosAI0Th HaM 6e3110-
cepefHbO MO6auNTY BXXUBAHHA iMeHi bora B goxpucTusHcbki yacu. Lli BigkpuTTs Bax-
NMBI IJ11 HOBO3ABITHMX CTYAiN, 60 BOHM GOPMYIOTH JIiTEpPaTyPHY aHAJIOTIIO0 3 paHHIMM
XPUCTUAHCDKUMY JOKYMEHTAaMU Ta MOXKYTb IPOACHUTH, K HOBO3aBiTHi aBTOPM BUKO-
pucroByBanu imM’st Boxxe. Jami My posrisiHeMo Teopito, 1o iM’st Boxke mm (i, MO>xInBO,
JIOr0 CKOPOYeHHsI) CIIOYaTKy Oy/I0 HAIMCaHO B HOBO3aBiTHUX nmrarax Craporo 3aBiTy
i1 a/TI03i5X Ha HPOTO i 110 3 IUVIMHOM 4acy 110ro 34e61Ibp1Ioro saMiHmIm Ha «kG». Take ycy-
HEHH:A TeTparpaMyu, Ha Halll IIOIJIAN, IPU3BETIO N0 30€HTeXEHHsA cepell PaHHIX XPUCTHUAH
i3 MOraHCHKOTO CepefoBMIIIa CTOCOBHO cIiBBifHOmeHHsA MDK “Tocnogs bor” i “Tocons
Xpucrtoc”, mo BigoOpakeHe B PYKOMMCHIN Tpaauuii camoro Tekcty Hosoro 3asiTy»
(G. Howard, «The Tetragram and the New Testament» // JBL 96/1 (1977) 63).
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LXX 6y10 «k0ploG», a BUIIAAKY BXXMBAHHA TeTparpaMii, HasABHi B JOXPUCTH-
AHCHKMX pyKomumcax LXX, — e apxaisoBaHa TeH/IEHIIis BCePeNVHi TaleCTUH-
cbKoro ofaismMy®. OgHak nosicienHs IliTepcMu HETOCTATHBO TTEPEKOHTUBI®?.

Sk i BapTo 6yn0 criopiBaTucs, nosutito foBapaa He 6yn0 IpUITHATO 6e3
3anepedyeHnb. 30KpeMa, [I)x. MakPeii sayBaxye:

3arasomM, fAKIIO BpaXyBaTH, IO OpuTiHaNbHiI pykonucu Hosoro 3asiry,
HalyCcaHi NPaKTUYHO JIMIIe I0[JeOXPUCTUAHAMY (MOXK/IMBO, 32 BUHATKOM
JIx it [1i), MOV HacIiiyBaTy I0[efiCbKIIT 3BMYail Ta 30epiratu B nuTarax 3i
Craporo 3asity iM’sa boxe apaMelficCbKIIM IMCbMOM, TO Ije IUTaHHA Jemati
6ip1r iHTpUrye. OTOX, BOHM MOIJIM HACTIAYBaTyU MPUK/IAJ AeAKUX €Bpeli-
CBKMX aBTOPIB, sIKi, uuTy0uM IIMcaHHS, BUKOPUCTOBYBAIM OOUH CIIOCIO
HanucaHHs iMeHi Boxxoro, a iHImiT — Ko/ 0co6MCTO BUCIOBIIOBAINCS TIPO
bora. 3paerbca, B KympaHi IepeBa)kHO BiIbHO BMKOPUCTOBYBalIM TeTpa-
rpamy, KOmIion4y nurtaty 3 ITlncaHHsa 9u nuiryyy BCTyN 10 HOTO B KOMEH-
Tapsx, ajie BxuBamm «En» («borr») B opuriHasbHOMY MaTtepiai, HAMCAHOMY
IJI KOMEHTYyBaHHA.

CyTTeBo foroMoria 6 HasIBHICTD YiTKMX BKa3iBOK 1100 BUKOPUCTaHH iMeHi
SrBe, amKe 6yIb-AKNIT TEKCT, 10 MICTUTD TepMiH «Jocronb», He3po3yMinuii,
AKILO HE BiJOMO, KOTO MalOTh Ha yBasi.. Hanmpuxmap, Ilerpose nuryBanusa
(y Hi2:34) HaBupa: «Ckasas Iocnopp [ocriofieBi MOEMY» 3a/IMIIAETHCA HesC-
HUM, AKIIO He mpounrary eBpericbkmit opurinan (Ilc 110:1): «Ckasas fArse
MoeMy AnoHaii». TekcT, B skux unuryerbcst Crapuit 3aBit, 6y 6 3posymisi-
vy, sik6u B Hosomy 3asiti BxuBanocs VITBT (teTparpama)®’.

Xoua BXMBaHHS TeTparpaMy B XpUCTUAHCBKOMY OOTOCTY>KiHHI MOXe
BUITIAJATH AK XapaKTe€pHa piuca IofaisMy, Haclpasfi Bce HaBnaku. CoyneH
3ayBaxcye: «BifIcyTHICTb BUMOBJIIHHSA TeTparpaMu B XpUCTUAHCbKOMY 60ro-
CIIY>KiHHI CBIYUTD PO MOAABITY IPUCYTHICTD i BIUINB IOAEICHKIX IMIPAKTUK
y cepli [epPKOBHOTO JITYPTiifHOTO KUTTSI»5,

81 A. Pietersma, «Kyrios or Tetragram: A Renewed Quest for the Original Septuagint» //
A. Pietersma — C. E. Cox (eds.), De Septuaginta: Studies in Honour of John William Wevers
on His Sixty-Fifth Birthday, Mississauga, Ontario: Benben 1984, 85-101.

82 Hanpuxmag, aus.: G. D. Kilpatrick, «Book Review of A. Pietersmas “Kyrios or Tetra-

gram’™» // Novum Testamentum 27/1-4 (1985) 380-382, Ta: M. Epstein, «On the “original”
Septuagint» // The Bible Translator, United Bible Societies 45/3 (1994) 327-329.

8 1. McRay, Archaeology and the New Testament, Grand Rapids, Mi.: Baker Academic
22009/'1991, 371.

84 Soulen, The Divine Name(s) and the Holy Trinity, 13.



130 Pospin II. FOnericokmit kourekct HoBoro 3asiry

Ins pocnipauka bi6nii 3posymino, mo «Bci aBropu Hosoro 3asity mo-
romxyBanucs 3 HassBHUM y Crapomy 3aBiti posyminusam bora»®. Bibniiine
«borocnos’s imeHi» Ak y Crapomy, Tak i B HoBomy 3aBirti BifirpasBano Baxxmmsy
ponb. OTOX, YOMY iM ' BifICyTHE B HOBO3aBiTHMX MaHYCKPUIITAX, AKi BN
1o Hac? Ha ocHOBI CBiffueHb, AKi Ma€EMO, MO>KEMO NIPUITYCTUTH, 110, IMOBipHO,
Ha novatky II ct. mo P. X. tepminm «locromp» i «bor» y dpopmi nomina sa-
cra 6y/10 BCTaB/IEHO B TEKCT, 100 BiJOKpeMUTH X Bifi aHA/IOTiYHOI IPaKTUKN
BXKJIBAaHHs TeTparpaMiu B €Bpelicbkux nmcanuax. Ase Ha 4ac III ct. o P. X,
KOIIiI OpUTiHa/IbHNUX TEKCTiB XPUCTUAHCHKUX IIMCaHb, WO AN 10 HAC, yKe
3asHanu mopudikanii. [le Tpoiie kaxe, IO «KVPLOG, Y 1IOTO CKOpOUeHiit ¢pop-
Mi, BUITIAZIa€ IOMiIHAaHTHUM iMeHeM bora B okymMeHTax npuHaiiMHi Bif VI cT.
i gasi, xo4a BOHO BxXe Oymo y BXUTKY Hanpukinuill - Ha mogarky II1 cT.»%.
3a ToBoM, HalipaHillle BUKOPUCTAHHSA «KUPLOG» 3aiKcoBaHO B PyKOIMCi
P. Baden 56b (P. Heid. Gr. 8), sikuit saryerbcs kintem II c1.%” Crpaspi, 36epe-
eHi pykormcy LXX 9iTKO ¢BifjyaTh PO aHAIOTI4Hi /I CMHXPOHHI 3MiHM IIpK
HepefaHHi TEKCTY JaBHbOTPELIbKOTO OpuriHany nepeknagy biomii B TekcTax
LXX. Kaane ctBepmxkye: «Terep Mu 3HaEMO, 110 rpenibKuii TekcT bibnii, mokn
JI0TO TMCasIy €BPel /IS €BPEIB, Y TAKUX PYKOIMCAX He Iepeknaziae iM’s boxke
AK “kVplog”, a 30epirae TeTparpamy, HalMCaHy €BpPeNCBKMMU a00 Trpelb-
Kumn nitepamu. Komu xpuctusiun nepectanu posymitu iM’s boke, Hanmcane
€BPEIICHKUMM JTiTepaMil, BOHYU 3aMiHIIN TeTparpamy Ha “kvptog »®.

Sk BupHO 3 Mopmatky 1, us 3MiHa BinOymacs B PaHHbOXPUCTUAHCHKI
gacyu. Cepesl XpUCTUAHCHKMX CIJIBHOT 3HAYHO 3pOC/a KiTbKiCTh XPUCTHUAH-
HEIOZIEIB, 1 IXHE 3HaHH:A NIPO CBALEHHICTh TeTparpaMiu — Ilie IIOMiTHE B €BPeli-
cpkomy 1racti HoBoro 3aBiTy — Bxe He 6y10 oueBuaHnM®. Taky MOXX/IMBICTD

8 D. Guthrie, New Testament Theology, Downers Grover, Il.: Inter-Varsity Press 1981, 75.

8 K. De Troyer, «The Pronunciation of the Names of God, With Some Notes Regarding
Nomina Sacra» // I. U. Dalferth & Ph. Stoellger (eds.), Gott nennen: Gottes Namen und Gott
als Name (Religion in Philosophy and Theology, vol. 35), Tiibingen: Mohr Siebeck, 2008,
143-172, Tyr 155.

87 Tov, Scribal Practices and Approaches Reflected in the Texts found in the Judean Desert,
289.

88 P Kahle, The Cairo Geniza, Oxford: Blackwell 21959, 222.

8 «3 sikoro mpxepena asropy Hosoro 3aBiry 6epyTh Lie rperjbke 3BepTaHHs H0 Sre?
Bukopucraunsa “6 Koplog” B abcomtorniit popmi s VITBT 6eperbcs i3 CenryarinTu,
3 BEIMKUX TIepraMeHTHUX KOJEeKCiB, fie eBpeiicbke VIIBI mepekmamaerbes sk “k0pLog”
(KynpmanH, laaH Ta iH.). Ase 1eit nep[exnaj] € nuile y XpUCTUAHCbKUX Komisix Cenrya-
rintu IV-V ct. mo P. X, a 30BciM He B TuX, AKi 6y/10 CTBOPEHO [/ IPelibKOMOBHUX €B-
peiB y mOXpuUCTUAHCHKUIT Tepion (Hampuknag, Pap. Fuad 266 [3 €runty] ta 8HevXII
gr [3 Hanectunn]). Y uux Bepcisx Craporo 3asiry VIIBI' BcTaBneHo y rpeljbKuii TeKcT
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posrnanae i Mak-/lonax, saysaxxyroun: «[llogo HoBoro 3asiTy, To nepur 3a Bce
MM MYCHMO BU3HATy (aKT, 10 B XKOfHOMY 3 MaHycKpuiris HoBoro 3asiry,
AKi o Hac Hifilm, HeMae o3Hak TeTparpamu. HaBith Ko BoHM i 6ymu, TO
6e3cigHo 3HMKIIN. [...] X0Ya I01e0XpUCTUAHY, IMOBipPHO, MOITI BUKOPYUCTO-
ByBatu iM’s1 VITBI, konu (i siK110) roBopuiu eBpeiichkor. Koy »x BoHM muca-
nu (i, 09eBMUIHO, TOBOPMIN) TPeLibKoIo, To BuBamn “Koplog”»*°. Hasits Topi,
komu «4prtadi CenryarinTu jocteMeHHO 3Hay, o “Koplog” came 1o co6i He
€ npaBayBuM iMeHeM bora, a pajuie npuitomoM nepekanada»’’. lllogo mary-
BaHHA, bikepmaH 3ayBaXkye, 10 «CTaHZAPTHMI TEKCT IPEbKOI Bepcil, 3 AKO-
O MOXOMIATh TPU peleHsii, sragani EpoHiMoM®?, Ta Halli BelMnKi Kofekcn®>, —
npu6m3HO 3 200 p.»?.

daxr 3amumaerbcsa ¢akToM — y HaiicTapimomy ¢parmenti LXX, skuit
o Hac fAirmos i3 yaciB Icyca, im’ss boxxe HammcaHe €BpeliCbKMM NUCHMOM
i BigcyTHIi TepMiH «kVpLoG»*°. ToXpUCTUSHCBKI Komii rpenpkoro Craporo
3aBiTy MiCTATb YpuUBKM 3 iMeHeM BOXXIM €BpeiichbKOI0 MOBOIO, 30epirawun

€BPENICHKIMIU UM TTaJIe0E€BPEICHKUMMU JTiTepaMy, i Tpo 1i komii 3Hanyu OpireH Ta €EpoHim.
Ba, mjonajiMeHIIe mounHatoun 3 byccé, cTBepmxyBany, mo 6yno 6 “HeMucmuMum’, o6
naseCTMHCbKI €Bpei HasuBamu bora came “Tocmopp” (mus.: R. Bultmann, Theology of
the New Testament, vol. I, New York: Scribner 1951, 51-52). J[lo TOro X, Cepef manecTuH-
CBKIIX I0fieiB BOX OCTaHHIX cToiTh 10 P. X. ouaB BUHMKATM 3BMYail 3BepTaTics o bora
imenem “Tocrionn”, apamericbkoro “maréh” (HeosHadeHe, 11QtgJob 24:6-7; 1QapGen 20:12-
13) a6o “marya” (osuauene, 4QEn® 1, iv.5), eBpelicbkow — “4dén” (HaBiTh Ge3 KOHTPO-
BepciitHoro cydikca -ay, Ilc 114:7; 11QPsa 28:7-8), Ta rpelpkoio — sk “kvptog” (Mocud
Drasiit, Ant. XX, 4, 90; xiii, 68 [unt. 3 Ic 19:19]; 3anosim Jlesi 18:2 [kOpiog]; I Exoxa [rp.]
10:9 [6 kOpLog]). I Xx0ua xofieH i3 IMX NPUKIA/iB He CBim4uTD, o VITBI nepexmapamm sk
“kVplog”, BOHM LIOHAJIMEHIIe [TOKa3yI0Th, 0 /IS MaJeCTUHChKUX I0feiB He 6y1o “He-
mucmuMuM’ 3BepraTics fo “bora” (‘el) abo “BcemorytHboro” (Sadday) cnosom “Tocnions”
[IpsMuii 38’ 130K MK IIUM JIOXPUCTUSHCHKIMM €BPEICHKMM 3BMYA€EM i aBTopamu Hosoro
3aBiTy ILile He IPOCTEXYETLCH, ajle JIoro BIUIMB Ha HUX He € HeliMoBipHuM» (H. Balz -
G. Schneider (eds.), Exegetical Dictionary of the New Testament, William B. Eerdmans Pub-
lishing Company 2004, «3078. k0pLog, -ov, 0 KOplog owner, master, lord; Lord»).

%0'S. McDonough, YHWH at Patmos: Rev. 1:4 in Its Hellenistic and Early Jewish Setting,
61, 98.

%! Case, «KYPIOX as a Title for Christ», 160.

%2 €BceBieBa pemakiis pesisii Opirena Ta perensii Icuxis i Jlykiana.

9% Cunaitcpkumit, Barukancpkuit, Onexkcanpnpiiicpuit kogexcu ta Kogexe Edpema.
%4 Bickerman, Studies in Jewish and Christian History, 158.

% «HewofaBHi TeKCTyalbHi BIKPUTTA CTAaB/IATH MiJj CYMHIB ifjefo, IO yKIagayi
CenryarinTu nepexnanamu terparpamy VBT sk «kOplog». Haiicrapiuii nocTymsi Ham pyko-
mvicu CentyarinTu (pparMeHTH) MaloTh TeTParpamy, HaIlIICAaHy B IPEL[bKOMY TeKCTi €Bpeii-
cokumu nitepamu. Lleit sBuvait s6epirai misHinn eBpeiichki mepexmagadi Craporo 3aBity
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JIOTO y TPEIbKOMY TEKCTi 4iTKMM €BPENCBKMM IMCbMOM a00 Y IpelbKil
TPaHCKpUIILii*®.

TeTparpama y rpenpbKoMy TEKCTi MIiCTMTBCA TAaKOX Y TpelbKiil Bep-
cii AkBinu, siKy maryiorh II ct. Bona 36epermach y cknagenin micms III cr.
«Jexcammi» OpireHa, fie WICTh KOTOHOK MICTATH: 1) opuUriHanbHUII €Bpeii-
CBKUII Ta apaMeNChbKMil TEKCT, 2) TPaHCIiTepallilo €BPeiCbKOIO TEKCTY
IPelbKOI0 MOBOIO, 3) IpelbKy Bepcito AkBimn, 4) Cummaxa, 5) Cenryarinry,
i 6) Teomoriona. Ha ocHOBi BijoMux Ha CbOTOAHI JaHUX (HparMeHTapHUX
Komiit, Bogmenn ctBepmxye: «B opireniBebkiit “Tekcammi” ... Tperpki Bepcii
Axsimu, Cummaxa ta Cenryarintu mumryts VIPBT sx ITIIIL; y apyriit KonoH-
i “Texcammn” TeTparpaMy HaIMCaHO €BpelicbkuMu Titepamm»’’. Tax, Bepcii
Axksinu, Teoporiona®® i CuMmaxa IpOOBXKYIOTD I0fIefIChKY ITPAKTUKY HAIIM-
CaHH:A EBPENICHKOI TeTparpaMu B IPeLIbKOMY TEKCTi.

B nepiuux cTomTrsax mo P. X.» (H. Bietenhard, «Lord» // C. Brown (ed.), New International
Dictionary of New Testament Theology, vol. 2, Grand Rapids, Mi.: Zondervan 1985, 512).

% Ocp neperik 1ux Koriit (3pasku mopaso B [Jogarky 1): 1) P.Fouad Ne 266 (Rahlfs 848),
paryerbes I et o P. X., mictutb ypusok i3 Kuuru Vosa LXX 3 TeTparpaMoro apaMeiichbKum
nmcbmom; 2) 4QPPLXXLev® (Rahlfs 802), maryerbes I cr. o P. X., MictuTh ypuBok i3 Kuuru
JleBiTa 3 TeTparpaMoro rpernpKoro MoBo fAK law (/iad:/); 3) P.Oxy.L.3522 (Rahlfs 857),
paryerbes I ct. o P. X., MicTuTh Manenbkuit ypusok is Kuuru Mosa LXX 3 TeTparpamoro,
HaIMCAHOIO ManeoeBpericbkuM nucbmonm; 4) 8EevXII (Rahlfs 943), dparmentapumii cyBii
JIBaHaZLATH IPOPOKIB IperbKo0 MOBOIO 3 Bazi-Xabpa (B.-Xa6pa XII Kaiire), garyerbcs
50p.noP.X.-50p.moP.X., MicTUTh TeTparpamy, HalMcaHy ManeoeBPeNICbKIMI JliTepaMu;
i 5) POxy.VII.1007 (Rahlfs 907), xin. III cT., manipycuuit ¢parment byt LXX, y ssxomy
TeTparpaMa € CKOpodeHa sAK IMOABIMHMII itox (), 361/bLIEHNII TaK, IO BUIIALAE 5K
OfiBiliHa rpelpKa fi3eTa (Z); Ije CKOpOYeHHs 6Y/I0 «CTaHZAPTHUM Y Mi3HIIII paBUHCHKI
tpaguuii» (De Troyer, «The Pronunciation of the Names of God, With Some Notes Regar-
ding Nomina Sacra», 159).

CTOCOBHO IpelbKoi TpaHciTepallii TeTparpamu, sika € y 4QPPLXXLev®, ne Tpoiie
CTABUTD 3AUTAHHA: «UM JOBeeHO, 10 TeTparpamy Bce e BUMOB/Anu y I cr. go P. X.2»
Buxonsuu 3 BUIIeHaBeeHOTO, BiAMOBifb Mae 6yTu nmosutusHomw. [le Tpoiie it cama Bu-
3Hae, 1o 11e MoxxmuBo. [us.: De Troyer, «The Pronunciation of the Names of God, With
Some Notes Regarding Nomina Sacra», 153, 163. 3ragaiimo BucHoBKu Illoy: moraHcbki
IMCbMEHHVKM 3TaflyIoTh, 1o fofiei BUMoB/smM im’s bora sk Taw. Ile o3Havae, mo Gymu
1oel, AKi He /yiIe mycany, a i yumanu im’s boxxe. Iperpke Taw, o4eBUAHO, — 1l TpaH-
CKPUILIsE YOTUPbOX €BpeiichbKuX nitep y ¢popmi I-eH-oW-[aH], amxke y rpeupkiit MoBi
HeMae eKBiBajIeHTa CeMiTChKill stitepi /. [lexTo BBa)kae 1ie TpaHCIIiTepallielo TPUIiTEPHOTO
1 [Yahu]. Jus.: De Troyer, «The Pronunciation of the Names of God, With Some Notes
Regarding Nomina Sacra», 153.

97 W. G. Waddell, «The Tetragrammaton in the LXX» // JTS 45 (1944) 158-159.

% ABrop xHuru OAKpOBeHH: Mir MaTy Iepef c06010 TeTparpamy, sika Oya y eBpeii-
cbkiit bibnii, y rpenpkomy C3/LXX Ta rpenpkiit pesisii C3, o ii misHile BUKopucTanu
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Ha mouarky VI crt. iMnepatop IOctunian ¢akrnyno crpusas mommu-
peHHIo Bepcil AKBiIM Ha TepeHax yciei BisaHTiiicbKoi iMmepii. ¥ cBoill HOBe-
ni «De Hebraeis» (1. 146) BiH cTBepmxye: «Mu TaKoX [O3BOMNIN BUKOPIC-
TOBYBATH Ilepek/aj AKBilyu, Xo4a BiH i OYB IIOraHMHOM, Ta B AEAKUX MIiCISX
Jloro IepeKyIaj 3Ha4HO BifpisHsaeTbcs Bix Cenrtyarinti»®. BBaxkaerbcs, 1110
B cep. IX c1. comyncpkuit micionep Koctantus (Knupumo) BxuBaB nepexiaf,
Axsimu pna nepexnany ypuskis i3 Kuuru Buxony (19:16; 34:6,9), Axi mic-
TSATb 3BEPTAHHS 0 «MuIocepaHoro Sree» (M o). Ockinbku mepexmajy
Axsimn «Bce me yntamm my6sivHo y VI cT. Ta, MOX/INBO, Habararo misHire,
i BiH cTaB «rperpKoio bibmierwo eBpeiB»'”!, To TeTparpamy npofoBKyBanu Bi-
KOPMCTOBYBATU CePeJl €BPEIB i XpUCTUAH BisaHTiiicbKoi iMmepii. Bpaxosyroun
Te, 110 Mi3Hili Komil nmepeknany AkBinu, garopasi VI-IX crt., Bce mie mepe-
naBany iM’'st boxke €BpeiicbKMM MICbMOM, MOX/NBO, KOCTAHTUH 4nTaB Te-
Tparpamy y cBoix Komisfx rperpkoi bi6mii. IIJo6inbiue, — odeBupHO, mifo
BIUIMBOM AKBi/Nu — IepeKsaj eBpeiichbKoi rpenbKoi biomnii Graecus Venetus
(MS Marcianus Graecus VII), garoBanmit kinnem XIV cT., mepefaBaB yci B1-
HajKy BXUBaHHA TeTparpamn Ak «OviwTth¢» (kimbka pasis Ak «Ovtovpyog»
i «ObowwTNG»), mo o3Havae «Toit, XTO fae OYTTsA», «Toit, XTO TBOPUTH OYTTs»
a60 «Toit, XTO ja€ CyTHICTb»'*2.

B TeopoTioniBcpkiit Bepcii C3. Yapnba cTBepaKyBas, 110 aBTop KHUIY OfKPOBEHH «Ile-
pekIanaB 0e3nocepefHbO 3 EBPENICHKOTO YN apaMeiicbKoro TekcTy bibii, xoua micipsamu
Ha HbOTO BIUIMBA/IM CTaporpelbKa ii iHm, misHiii rpenpki Bepcii», TOO6TO «peBisis cra-
pOrpenbKoi, AKy misHilre meperiaHyB TeofoTioH Ta BCTaBUB y CBOIO Bepcito» (A. Yarbro
Collins, Cosmology and Eschatology in Jewish and Christian Apocalypticism (Supplements
to the Journal for the Study of Judaism, vol. 50), Leiden: Brill 1996, 161).

9 Adetav Sidopev kai T Akvla [Eppnveiav] kexpfioBal, k&v AANOQUAOG ékelvog Kal
ov petpiav éni Tvwv Aé€ewv €xn mpog Tovg éBSopnkovta v Stapwviavs (P. Krueger —
T. Mommsen (eds.), Corpus Iuris Civilis, vol. 3, 1892, 714, 716).

100 M. Kantor - R. S. White (trans.), The Vita of Constantine 9, Dept. of Slavic Languages
and Literature, University of Michigan 1976, 27. lllofo mepeknany cy4acHO IPerbKO0
MoBoIO, iuB.: A.-A. Tayidog, KopiAdog ko MeB6diog, Thessaloniki: University Press 2008,
65,117.

190 N. De Lange, «The Greek Bible Translations of the Byzantine Jews» // P. Magdalino -
R. Nelson (eds.), The Old Testament in Byzantium, Dumbarton Oaks: Dumbarton Oaks
Research Library and Collection 2010, 39-54.

102'N. E Marcos, The Septuagint in Context: Introduction to the Greek Version of the Bible,
Leiden: Brill 2000, 178, 179 [174-187]. Graecus Venetus — rperpka Bepcist I ATUKHIIOKS,
IIp, Pr, Ilm, Ex, ITn ta O, srigHo 3 yHiKanbHMM pykomycoMm y bibmioteni cs. Mapka
(Beneuis). Boctange itoro pemarysas Ockap ¢bou [e6rapar y JIsiinuisi B 1875 p. [peubkuii
[epeKsIaj TeTparpamiu, MOX/INBO, OXOANUTS i3 hiphil (kaysatusHOl fgiecniBHOI dopmu)
KOpeHst M/, skuit o3Hadae «Toil, XTO MpUBOAUTH O OYTTs», «TOil, XTO TBOPUTH>.
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[IpuitHATO BBa)KaTy, 10 B OPUTiHAIBHOMY TeKCTi «leKkcammm» BUKOpuC-
TOBYBAJ/IOCA €BPENICbKE MNUCbMO JIJI1 HAIMICAaHHA TeTparpaMy B YCiX KOJIOH-
Kax. Ile ysromxyerbca 3 komeHTapeM Opirena, Ta it €poHiM HifTBEPIXKYE,
1[0 «B aBTEHTUYHIMNX pyKomucax IM’sl TpamiseTbcsi €BpeiicCbKIMU JTiTepa-
M1, He B Cy9aCHMX €BPENIChKIUX, a B HaiifaBHimux»'%. Okpim Toro, sk 3ayBa-
xuB Kicnénp, Ha mouarky III ct. «Teprynian 3HaB, 110 rpenbka biomis inkomu
mictutsb law. B Adversus Valentinianos 14,4 Bin muute: “inde invenitur Iao in
scripturis”. KopHoro iHmoro exBiBaneHTa boyxoro imeHi B itoro mxeperi (TBip
Ipunes, Adversus Haereses 1,21,3) HeMae. Y IboMy pedeHHi Iifi “NMcaHHAM
Tpeba posymitu CasuienHe [Incanns. Yu 1e o3Havae, 10 0T0 rperjpbKa Ko-
nist Cenrtyarintu Bce e mictwaa Taw?»'%. Mabytsp, Tak. [[Jo6inbie, migxin
ToBappa migTBepmXye IMOBipHicTD TOTO, 0 TaniaHOBa cM@OHiA €EBaHTenii
iy HasBowo «JliaTeccapon» (ykmameHa y mpyriit mon. II ct.) rpyHTyBamaca
Ha Komisax Hosoro 3aBiry, fAKi 3acBil4yl0Tb OpUTriHa/bHE BXXMBAaHHA TE€TPa-
rpamu'®. Hacripaspi, pisHuist Mk aBoma «locrogamm» o4eBMHA i B CHpiil-
cokiit [TenritTi.'%

[Intanna BXMUBaHHA TeTparpaMu B TeKcTi HoBoro 3aBiTy 3HOBY mopy-
LIYETbCA B €BPENMCHKUX IepeKnafax XpuctuaHcbkux [Incanp. Hanpuknan,
€BpeNICbKMII TepeKIaj €BaHrenia Bif Mares [ogaHuit y noneMiqyHuil TpakTat

IMopo imenTnyHOCTI aBTopa fuB.: C. Aslanov, «Homer within the Bible: Homerisms in
the Graecus Venetus» // M. R. Niehoft (ed.), Homer and the Bible in the Eyes of Ancient
Interpreters, Leiden: Brill 2012, 218-220.

103 <Ev 1ol dxpipeatépolg 8¢ tov avtiypagwv EPpaiolg xapaktipot keitat T0 dvopa,
‘EBpaikoig 6¢ ovToig VOV, dAAG TOlG dpxatotatolg» (Origen, In Psalms 2:2 [PG 12:1104]).
«Et nomen Domini tetragrammaton in quibusdam graecis voluminibus usque hodie an-
tiquis expressum litteris invenimus» (Jerome, Prologus in the books of Samuel and Malachi
[PL 28:550]; a Takoxx, Ep. 25 [PL 22:429]). BikepmaH 3ayBakye: «3apaiy Cy4acHUX TeOPiii,
e TBepmKeHHsA [Opirena] 6yno BigkunyTo. Ane 3anepedysatu cBifueHus Opirena jo-
CuUThb pu3uKoBaHo» (Bickerman, Studies in Jewish and Christian History, 155-156).

104 G. Quispel, Gnostica, Judaica, Catholica: Collected Essays of Gilles Quispel, Leiden:
Brill 2008, 400.

105 R. Shedinger, Tatian and the Jewish Scriptures: A Textual and Philosophical Analysis
of the Old Testament Citations in Tatian’s Diatessaron, Leuven: Peeters Publishers 2001,
127-140.

196 [Te mocUTD YiTKO BUAB/AE TIPUKIA] 3aMMCAHOI TPsAMOi MOBY B Vo 21:7: «Aéyet oV
O pabntig ékeivog Ov fydna 6 Inoodg 1@ Iétpw- 6 kOPLOG Eotvy (BNA); «Lle crionykano
yuHs, sikoro mobus Icyc, ckasatu Ilerpy: “Lle Tocmopp [Master]”» (Weymouth NT);
«Kaxxe Topi oToit yueHs, 110 itoro mobus Icyc, no Ilerpa: “To - Tocnogs! [Lord]”» (RSV).
XapakTepHo, 0 cupiiicbka IlemiTra Mae 1ie po3pisHEeHHA i Nepefae rpenbKuii TepMiH
«KUPLOG» AK Him («marya», TepMiH, KU BUKOPMCTOBYIOTh Y BUIIA[IKaX, KON TePMiH
«Tocmob» cTocyerbest Bora it o3Havae rerparpamy) y JIk 1:32 Ta «_im (maran) y Vo 21:7.
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Illem Tosa i6u Ilanpyra mix HasBowo «EBen Boxan» («[Ipo6Huit kaminb»)'?7.
ImoBipHO, 110 1€l TBip MOB’s13aHMIT i3 €BpelicbkuM E€BaHrenieM Bif Mares,
sIKe 3TaJjaHe B PAHHbOXPUCTUSAHCHKMX [Kepenax'®. ¥ npomy nepexiazi B ycix
LUTaTax 3 €Bpericbkoi bibmil BUKOpucTOBy€EThCA TeTparpaMa (y CKOpodeHii
dopwmi "n). Sk BupHO 3 mpuktagis y JomgaTky 3, BifTOfi 10 IPaKTUKY ITOYasIN
HacmiyBaTu B nepekaagax H3 eBpeiicbkoo MOBOI, fAK i B 6araTbox Inepe-
knagax Craporo i HoBoro 3aBiriB, 3iiicHeHUX IlepeBa>kHO 6i6miitHMMY TOBa-
puctBamu'®. Bapro 3asHaunty, 1o, nounHawun 3 1539 p., Buganus biomii
Maprina JItoTepa «BUpPa3HO CBiTYUTb IIPO OCOOMMBUII CTATYC TeTparpaMu
B 000x 3aBiTax, Bifj OZHOTO KiHIf KaHOHY IO iHIIOTO», BUKOPUCTOBYIOUM
B TekcTi HoBoro 3asity «Beuki mitepu gyt ciosa “HERR™» M.

107 «TToBHmit TekcT €BaHresist Bix Marest €BpeiicbKO0 MOBOIO 30epircsi B JOBrOMy IIO-

neMi4YHOMY TpakTarti, ykiaageHomy B XIV cr. Illem ToBoMm 6eH Icaakom (3BaHuM Takox 16H
[ITampyT). Metoto Illem ToBa 6ymo Kpok 3a KPOKOM CIIPOCTYBATU XPUCTUAHCHKY €BaH-
re/IbCbKY pO3IO0Bifgb. Xod i cripHo, ane lllem ToB cpaBpi Mir 36epertu HesameXXHy TeKC-
TyaJbHY Tpajulilo €BaHrenia Bi Mares, fKa, MOXK/INBO, MAa€ CTOCYHOK /10 “€EBaHTesIis
€BPeJICbKOI0 MOBOI0, 110 Jioro srapye Orenp Lepksu II ct. ITamiit. [...] EBpericpke Hlem-
ToBuHe €Banrerie Big Mares He I'pyHTyeTbCA Hi Ha Byybrari, Hi Ha Bi3aHTIiiICBKill rpenb-
Kiif Tpaguii, 1o Mano 6 6yTu, ik6u et TekcT OyB nepexnageHuit y XIV cr. Ile Baxxiuse
CBifueHHsA Habarato paHilIol Tpajuiii, MOXINBO, Ti€l, 110 MEBHOK MipOI CTOCYETH-
cs i eBpeiicbKoi Bepcii €BaHrenid Bif Mates, mpo AKy roBopATh panHi Otni Ilepxsu»
(C. Evans, «Jewish Versions of the Gospel of Matthew: Observations on Three Recent Pub-
lications» // Mishkan 38 (2003) 71-72).

108 TTamiit: «Mareit ckiaB poMoBu (AOyld) EBPENICHKMM JIia/IeKTOM, 1 KOXKHUIT T/Iy-
Ma4mMB IX, K Mir». Ipuneit: «Mareii cipaBpi ony6mikyBaB ceper €BpeiB €BaHreie, Halm-
caBIN i10T0 IXHBOI MOBOIO». [Tpo [TaHTeHa KaXyThb, 10 BiH Noixas fo IHpAil, Ae 3HalIOB
«mcaHHA Mates eBpericbkuMu nitepamu». Opiren: «Ilepiie Epanrenie Hanucas Mareit..,
AKUI affpecyBaB JIOr0 €BPeIICbKMM BipHIM, YK/IaBILIM €BPEIICbKOI0 MOBOIO». EBceBill: «bo
Marei1, MaBIIM HaMip iTV O iIHIIMX HAPOJiB i CIIOYATKy NMPOIOBiAyBaBIIN €BpeAM, Hafi-
c1aB iM IXHBOIO MOBOIO EBaHTeTIi€, AKe caM Hanucap». EpoHiM: «Marel HamycaB €EBaHrenie
Icyca Xpucra B HOfiel eBpeiicbko0 MOBOIO Ta IIOCTAHHSA IIPO HepeBary o6pisaHHsA Ay Bip-
Hux. To4HO He BiOMO, XTO caMe OMIC/IA IepeKIaB Joro rpeubkoio». Lo iHpopmalio
noBTOpIOOTH ATaHaciit Onexcanppiitchkuit, Kupuno Epycamumcbkuit, Emidaniit ta Vioan
30m0TOyCTHIL.

199 TTlopo mpo6meMaTuky, sika CTOCYEThCS «BiJHOB/IEHHsI» TeTparpamu B HoBomy 3aBiri,
nuB.: R. B. Gilderstone, Synonyms of the Old Testament: Their Bearing on Christian Faith and
Practice, London: Longmans, Green & Co 1871, 62-73; J. Priestley, «“Rules of Translating”
for “A Plan to Procure a Continually Improving Translation of the Scriptures™ //J. T. Rutt,
The Theological and Miscellaneous Works of Joseph Priestley, vol. 17, London: G. Smallfield
1797, 532.

0 Tlomo JTrorepoBoro migxopy CoyneH noschioe: «[lourHawo4m 3i CBOro IepIIoro
nepeknafy yactTuau Craporo 3aBity B 1523 p., JIroTep nocnifloBHO IlepefiaBaB TeTparpamy
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B opHOMY 3 BifoMMx paBMHCBKUX YpuBKiB'!, skmit garyerncs kiH. I-
nod. ITct., srajlaHo po npo6eMy 3HMIIEHHS TEKCTIB «EPETUKIB» (€Bp. — mi-
nim), o 6y1M y BXUTKY, TOOTO TeKcTiB rofeoxpuctusn'?. TanHai «Bce e
MiATPUMYIOTh CTOCYHKU 3 I0[€OXPUCTUAHAMMY, AKMX BOHU BBAXKa/IN IO[I€AMMU
ax o KiHust I ct»!' Il KHUrM MiCTHmm UUTaTH 3 EBPEIChKIUX MUCAHb i PaH-
Hi peneH3sii Ha €Banrenia Ta [locmanHA. 3rifHO 3 PaBUHCBKMMU aBTOPaMIU,
€PeTNYHI TeKCTH MicTATH iM's1 boxke, i ixHe MOBHe 3HMIEHHA pU3BeNo 6 i 1o
sHuIIeHHs 60)kecTBeHHOTO IMeni. Komu «rerparpama, im’s VITBI, 3’aBnsmacs
Y XpUCTUAHCBKMX KHUTAX», BOHA, «/IMOBIpHO, 3aC/IyTOBYBa/Ia TYT Ha TaKy X

HiMelbKoro MoBolo ciooM “HERR’, HampyKoBaHUM BETMKVMM JTiTepaMi, 3 HOSCHEHHAM
(y mepepnMoOBi), 110 ML Lie iM’ 5 CTOCY€EThCA “€[UHOrO CripaBXHboro bora”, Topi Ak iHi
4acTO NPUMUCYIOTh TAKOX “aHrenam i cesatum’» (Soulen, The Divine Name(s) and the Holy
Trinity: Distinguishing the Voices, 92-93). [Jani icTopis JOCUTD BijoMa, 30KpeMa 3aBIAKN
TOMY, 1110 TIepeK/Iaiy iHIIMMM €BPOIEICbKMMI MOBaMy HAaC/TiflyBa/Iy 1110 TPAKTUKY aX [0
CbOTOHi, 3apa3oM i3 HiMenbkuMy BuganHAMY bi6ii JIrorepa. OnHak MeHII BiToMuMii TO
¢axr, mo JloTep misHilre 3pobuB Te came y cBoix mepeknagax Hosoro 3asiry. B 1539 p.
BiH HaKa3aB [PyKaplo CBOTO 3aKiHYEHOTO Ha TOIl MOMeHT mepeknany bibmii Bukopuc-
TOBYBaTH BenmuKi mitepu maa cnosa «HERR» y Tux BUmagkax, e «k0plog» y rperbKoMy
Hosomy 3asiTi, Ha Jioro [yMKy, 3aCTyTlaB €BpeNCbKy TeTparpamy. BiH 3acTocysas weit
migxig He nuite A uutar 3i Craporo 3aBity B HoBomy, ane it TaM, fie, K BiH rajias, aBTO-
pu HoBoro 3aBiTy B BoBinbHIil HopMi HaTAKaIM Ha TeTparpamy, sik-oT y Mr 1:20 («aHren
Tocnopwiit») Ta 11:25 («f mpocnasmsto tebe, Otue, [ocnomy Heba i 3emii»). [...] Ilicna
cMeprti JloTepa B HaCTYMHMX BupaHH:AX bi6nii JTrotepa Benuki mitepu ana cnoa « HERR»
6yno sameno e y Crapomy 3asiti Ta ycynyTo 3 Hosoro.

1 Toc. 1Ia6. 13:5; TP IIla6. 13:1b (116a-b), 5a.

112y, Teppler, Birkat ha Minim: Jews and Christians in Conflict in the Ancient World, Ttibin-
gen: Mohr Siebeck 2007, 29, 251-275; S. Katz, «The Rabbinic Response to Christianity» //
S. Katz (ed.), The Cambridge History of Judaism: The Late Roman-Rabbinic Period, vol. 4,
Cambridge University Press 2006, 278-279, 287-293; A. Cohen, Everymans Talmud, New
York: Schocken Books 1949, 444-449; L. Schiffman, Who Was A Jew? Rabbinic and Halakhic
Perspectives on the Jewish-Christian Schism, Hoboken, NJ: Ktav Publishing House 1985,
62-64, 110. €BaHreis He BBa)Kalu aHi KAHOHIYHMMY, aHi TaKUMH, 110 MAIOTh OYAb-AKY
cBATICTD cami coboto (Toc. 40. 2:13). Ante BXMBaHHSA TeTparpaMy B HUX BUMarano ocobm-
Boro craBieHH:. CloBO «EBaHrenis» MepeKnafamy TepMiHOM «gilyohnim», o focmiBHO
03HayYae «IIOPOXKHI MicIisi» 1 Mae iBa 3Ha4eHHs: ab0 TIOPOXKHI MMO/IsI Ha CyBoi, ab0 HaBIiTH
IycTi CyBoi, 260 — 3 ipOHIYHMM BiATIHKOM — MMCAHHA Minim, HeMOBOM 3 MiJTEKCTOM, IO
Iji MMCaHHS He MATh YKOFHOI BapTOCTI, SIK MOPOXKHI CYBOI, TOOTO IO€OXPUCTUSHCHKI
«EBanrenisi». Leil momiay miATBeppKye BICHOBOK, 110 3’ ABIAETbCA B Tanmyai mepey Ha-
BefieHOI0 1MTaro: «KHury minim - Have noposxHi Micuia [gilyohnim]».

13 1., Schiffman, «At the Crossroads: Tannaitic Perspectives on the Jewish-Christian
Schism» //].Cohen (ed.), Essential Papers on Judaism and Christianity in Conflict: From Late
Antiquity to the Reformation, New York: New York University Press 1991, 449.
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HOBary», 1o i B eBpeiicbkux Kuurax''. Jlesxi paBuHM CTBepXyBas, L0,

Ha Bi]MiHY Bifi €BpelICbKUX KHUI, XPUCTUAHCHKI He Tpeba pATyBaTH Biff CIia-
JIIOBAHHA B Cy0OOTY, HaBiTh AKIIO BOHU MIiCTATH TeTparpamu. Y OymHil ieHb ix
MOXXHA BUpi3aTi, a pemTy Kuury — sunmuty' . [HIi cyBopilie HamonsAramu
Ha TOMY, IO iX HOTPiOHO 3HUIINTU pa3oM i3 TeTparpamami. «PaBMHCBKI mo-
Ipo3y Ha afIpecy TUX, XTO BUMOBJIAE TeTparpamy B II cT.» cBifyars, mio «1mpa-
BI/IbHA BIMOBA BCe I1je He Oy/la He3BUYIHOI0» 16,

Ha mizicTaBi 11bOr0 TeKCTY MOYKHA 3ayBaKUTH: a) I[OHAVIMEHIIIEe IPOTATOM
I cT. romeoxpucTusaHy 36epirany y CBOIX CBAIEHHUX MUCAHHAX TeTparpamy
Henepek/ageHoo (abo y 4iTkiit TekcToBill popmi); 6) L KpUTHKA MOXKe IPO-
SICHUTH, YOMY TEKCTY XPUCTUSHCBKOTO IIOXOKeHHs (ab0, pajlie, 101eoXpc-
TUSHCBKOTO, 5IK OY/I0 Ha CAMOMY CBITAQHKY «CeKTU HazopeiB»''’), siki, imo-
BipHO, MIiCTM/IM He3aMiHEHi TeTparpamu, 0 HacC He JifIIIN: BOHM 3a3Ha/IN
IIKBaJTy Halla/iB 3 60Ky I0fIeiB, A3MYHNKIB, a Mi3Hillle i XpUCTUAH.

3rigHo 3 TanmyzoMm, 3a IPOMOB/IAHHA CIPABXHbOrO iMeHi bora cramro-
BajIy He JIlle KHUTH, a 1 miofieit. Tannait Xanina 6eH Tepa/ioH, sKuit )X1B
y II ct., cTaB >KepTBOIO 3a00pOHM NIPOMOB/IAHHA TeTparpamiu. bys Bimommit
VM, 10 1y6mivHo HaB4yaB Cedep Topa (To6TO 3aKOHY, B AKOMY TeTparpamy
sragano 1818 pasiB). Bin unHMB Iie, He 3aMiHIoOUM TeTparpamy. Sk 3amuca-
HO, «JIOMYy BIHECEHO BYPOK OYTM CIIaJIeHMM 32)KVIBO TOMY, 110 BiH BUMOBJIAB
iM’s1 Boke Tak, SIK BOHO IIUIIETHCSI», | «IIOBTOPIOBaB iM’s1 Boske mputrogHo» 8,

114'W. Nicholls, Christian Antisemitism: A History of Hate, Lanham, Ma.: Rowman &
Littlefield 1995, 159.

115 «P. Mloce TanuiesHMH MpOTIOHye OPUTiHATLHMIL 3aci6 /A BUpisaHHS i 36epiraHHs
imeni boskoro, xait TaM Jie BOHO TPaIlIANIOCh, Ta ClaMOBaHHA pemti. IIpo Te, mo Tpeba
6yno pobutyu i3 3i6panumu Bupiskamu, Hidoro He ckazano» (T. Herford, Christianity in
Talmud and Midrash, London: Williams & Norgate 1903, 157).

116 T Battersby Harford, Studies in the Book of Ezekiel, Cambridge: Cambridge University
Press 1935, 144.

17 it 24:5.

118 (JTokapaHHS CIIaJIEHHsM 311110 Ha HBOTO, 60 BiH MpoMOBIIsAB IM’st 30BCIM Tak, 5K
BOHO IMIIETHCs. SIK Ke BiH Mir 11e 3pobutn? Xiba mu He Bummm: Och Iieil He Ma€ 4acT-
KI Y CBIiTi, AKMII rpsjie: TOM, XTO Kaxe, o Topa He 3 Hebec, ab6o mo Topa He BUUTD BO-
cKkpeciHHO0 MepTBuX. Aba Cays Kaxke: i TOI, XTO BUMOBIISIE IM 51 TOBHICTIO TaK, sIK BOHO
numeTbcs? — BiH 3po6UB Iie Mif Yac MpaKTUKY, K HAC y4unu: Tu He TIOBUHEH yUUTHUCH
poOuTH TaK, AK Mep3eHHI HapOAM, ajie T MOXKEI Ji3HaTucsA [Ipo Hux|, o6 3posymiru
i HaBunTy. YoMy X TOgi itoro Oymo mokapano? — Tomy 1110 BiH BUMOBUB IM’s1 IpUIIOLHO.
Voro iHKy 6y/0 TOKapaHo cMepTIo, 60 BOHA He 3aBajiuia iiomMy [3pobutn 1e]. 3sigcu
BUIITMBa€E: XTO JMUIIEHb MAa€ BAAJy 3aBaUTH [KOMYChb, XTO poOUTh MOraHo] i He 3aBa-
JKa€, — KapaeThbcs 3a Hboro. Voro HoHbKy nepenamm B 60ppienp, 60 p. VMoxanan posmnosis,
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3acymxeHnoro ben TepanioHa 3aBepHy/u B J10T0 CyBill, a HOTIM — CITa/IM/IN HA
BorHmii. ba, crpatunm i iforo XiHKy, a JOHbKY — IIPOJAIN B JIiM PO3IYCTH.
3rifHO 3 paBMHCBKUM 3aKOHOM, IIOKapaHHA 3a Liell IIepecTyl BUKOHA/Ia PUM-
cbka Brmagall’.

BucHoBxnu

Bor, onucanmit y eBpeticokiit bionii i 8 HoBomy 3aBiTi, — oguH i To cammit;
VloMy TIOK/IOHAWTbCA i €Bpei, i xpucTuanu, auuie posymitoun Voro mo-
pisHOMYy. bi6miitHi Ta 103a6i6miiiHi IKeperta CyroocHi o0 CTapo3aBiTHOTO
Boxxoro iMmeHi, TeTparpamu. XpuCcTUAHCTBO IIEPEOCMUCIIIOE TA pEiHTEPIIPETYE
craposaBiTHe MOHATTs bora mif BimmBoMm emtinictnanoi dinocodii. Possurox
noHATTA bora B etiHicTMYHOMY I0fai3Mi BioOpaskeHO y IIepefjaBaHHi TeTpa-
rpamu CenryarinToro: oco6osoro bora bi6mii po3ymioTh Ak TpaHCILIeH/eHT-
HOT'O i HEBMMOBHOTO.

YHVKaHHIO BXWUTKY Te€TparpaMmu CHpuAmM pisHi umHHMKMU. Haiipani-
mi 3rafiki Ipo HaMaraHHA He BUMOBIATU boxe iM's 3’aBnaoTbes y I cr.
no P.X., a manpukinni III- Ha mou. IV cT. mo P.X. BUMOBIAHHA TeTparpamu
B)K€ CTaJIO 3/I0YMHOM, AKUI Kapaayu cMepTio. Bcyneped paBMHCbKMM IPUIIN-
cam, Icyc Ta paHHi I0eoXpUCTUAHY, IMOBipHO, BiTbHO BXXMBamu imM’s bora.
HaiinaBHimmi 36epexeni pykonucu Hosoro 3aBiTy He MiCTATb TeTparpamu,

1110 OJHOTO Pa3y, KON JI0UKa i10T0 MITa Hepey] AeAKMMN BeTVKMMI PUM/IAHAMY, XTOCh
i3 Hux sayBaxuB: “SIki rapHi kpoxu uiei miBuui!”. ITicia nporo BoHa movyana HaJgaBaTy
0co6nmuBy yBary cBoiM kpokam» (T8 Asoda 3apa 17b, 18a [Rabbi Dr. 1. Epstein, Soncino
Babylonian Talmud, 1934].

«Bigrak Xaniny 6[eH] TepagioHa 6y0 IOCTaB/IeHO Iepef HUMI, I 3alUTaIN 1OTO,
yoMy BiH pocnimxye Topy, i BiH Bigmosis: “Tomy mo Tax Meni moseniB Tocmons, bor
miit”. Topi BUIIIOB HaKa3 JIOTO CIAMNUTH, JOTO XXIHKY BOMTHM, a JOHBKY BiffaTu B [iM
nosiit. [Vloro Manu crmanutu, ToMy 10 BUMOB/AB iM’st €TOBa Tak, IK BOHO HAINCaHe
(a He ApoHait, SIK YMTA/IOCh HATOMICTD), ajie YoMy BiH Tak yunmHus? Xi6a A6a Illaymb He
kasas (Sanh., p. 265), 1110 TOJI, XTO YMHNUTD 1ie, He MAE YaCTKM Y CBiTi MaitOyTHbOMY? Bin
3po6uB 1ie, 06 YINTH, 1110 JO3BOTIEHO YNMHITH IIPUBATHO, aJie BiH 3p06UB Iie it my6/IiTHO.
Vloro xinky Tpe6a B6uTH, 60 BOHA He 3acTepersa joro Bifi [IbOTO BUMHKY 3arlepedeHHsM;
3BiJICM BUIIIMBA€ BUCHOBOK: XTO Bil4yBaE€, III0 JIOr0 3allepedeHHs MaTUMYThb edeKT i He
3arepeyyBaTiMe, TOTO 3a Il KapaloTb. I JIoro [JOHbKY BifjJaHO Ha PO3IYCTY, TOMY IO,
3TifIHO 3 p. VloXaHaHOM, TPANMMIOCA AKOCh — JlIa BOHA Y MPUCYTHOCTi BEIMKUX PUM-
JISIH, 1 BOHY BUTYKHYI: “SIki mpmeMHi kpoku 1iel giBunuu!” I BigToRi BoHa miKmyBanacs
IIpo cBOI KpoKiu Ha jgoropy rasigadam.]» (M. L. Rodkinson, Talmud. New Edition, vol. 10
(18), New York 1903, 30-31).

119 Mlopo cyvacHoi 6iorpadivnoi indopmauii gus.: Encyclopaedia Judaica, vol. 8, Detroit:
Macmillan Reference 22007, 316.
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IpoTe iMIUIIIMTHO BOHA TaM y>XuBaeTbcsA. HoBmit 3aBiT pospisHse bora,
3 Vloro imenem, i Cuna Boxoro, Jloroca, Ikomy maHe ocobnuse iM’st Ta Bria-
na mistu B iM’s SIree. VIMOBipHO, 10/1eOXPUCTUAHN BUKOPUCTOBYBA/IA TETPa-
rpamy VIIBT B ycHOMy MOBJIEHHi €BPEJiCbKOI0, POTe KON BOHM MMUCATHA YU
TOBOPV/IN IPelbKOI0, TO BXXKMBay 3aMiHHMK “KOplog”. 36inblIeHHs KiTbKOCTi
Cy4acHux pocnimpkenb HoBoro 3aBiTy cripusATiMe BUBYEHHIO I1i€l mpobeMa-
tuku'?. Ils1 cTaTTs Majia Ha MeTi BU3HAYNUTH TOJIOBHI apaMeTpu i€l b6araro-
rpaHHOI IPO6/IeMI Ta 3a0XOTUTH O HOBUX JOCTi/IKEHb.

3 aneniticoxoi nepexnana Ipuna Cxynkina

120 Cepen aBTOpIB, «siKi 36aratim Haile po3yMiHHs 1boro Bumipy Hosoro 3asiry», —
Jlappi I'yprapgo (Larry W. Hurtado), Pivapz Boykxem (Richard Bauckham), Kins Kicnens
(Gilles Quispel), XXan Haniny (Jean Danilou), Ixopmx loBapn (George Howard),
Pigapp Jlonrenekep (Richard Longenecker), Anman Ciran (Alan Segal), Kpictodep Poy-
neny (Christopher Rowland), fIpn ®occym (Jarl E. Fossum), Yapnbs Tinten (Charles
A. Gieschen), Maptin Xenrens (Martin Hengel), Illon Mak-lonax (Sean McDonough),
Kesin Poy (C. Kavin Rowe), Jeitn Anicon Monogiunit (Dale C. Allison Jr.), Kpictodep
et (Christopher Seitz), Ckor MaxHaiit (Scot McKnight), Mapkyc Bokmrone (Markus
Bockmuehl) Ta Kapn I>xagcon Jesic (Carl Judson Davis) (Soulen, The Divine Name(s) and
the Holy Trinity: Distinguishing the Voices, 11, 258, n. 7).
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Jodamox 2. IIpuknaou 6;ueanHs mempazpamu
Yy meopax mucmeymea
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In. 2.2. Terparpama Ha ¢peclii CK/IeIiHHA JTbBIBCHKOI IIepKBU
cB. Ilerpa i IlaBna, sacHoBanoi TosapucrsoMm Icyca B 1610 p.
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Llooamox 3. 3pasku excusanHs mempazpamu
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In. 3.1. Terparpama, nepegana sk “Yihowa” [bFG] moBoro wepoki (Mt 1:20, 22, 24).
Cherokee New Testament, New York: American Bible Society (1860).
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In. 3.2. Terparpama, nepefjana eBpericbkomo K nim (Mr 1:20,22,24).
William Robertson,
NN WTIn NwHa o YA Dwnd Aywni XYW 1PNTRA 172 13 7T A nmn
| Lex Dei summi nova atque hae cest, Novum Domini nostril Jesu Christi Testamentum
Sacro-Sanctum Christianis simul, ac Judaeis, Sancta Lingud Hebraed Scriptum, London
(1661) (mepepo6mn. Bup. Elias Hutter, Hebrew NT, 1599).
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In. 3.3. Cropinku 3 kaTexusmy Maptina JIrotepa, fie TpelbKIMI «KVPLOG» i «Bed6»
IepefiaHe eBpelicbke i (ABiui Bropi), a HI>KYe, e JieThcA PO Icyca, cIoBOM «KVPLOG»
IepefiaHe iHIle eBpelicbke c/IoBO — K. (Ed 6:4).

Catechesis D. Martini Lutheri Minor: Germanice, Latine, Graece & Ebraice,
Selfisch (1605) 61, 217.
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Pospin I1. FOpericbkuit konTekcT HoBoro 3aBity

Locse

Latde

Jefee?

"< Enangelium,

bis auff dle Babylom‘r
find viersehen g5¢lied.0on der Babylonis
{ches aefengnie/ bis auff Chriftum find

viers gelicd. ,
¢ gcbure Shrift svar aber
%gfogmbm . msﬁtmaﬁa feine
muteer dem TJofeph vertrawet
warebe ex fie heim holes/ exfand fidys/
das fie [chwanger war von dem beilio

e Deift. ofepb aber v YYTan war
ommpg, wojlc rﬁc nidyt* viigen s Ges

dacht aber fiebeimlich 3u verlaffen. Jn -

demer aber alfo gedadyte/Sibe /daers
fchyein jm einengel des(SH € R RLT)im
trarom/vnd fprady, Joleph/ouon Da
uid/ filrchte dicky nicht/ Nariam dein ge
malh 3 dir 3 nemen . Denndas inje
boren ifE/das iff von dems beiligen Beift.
Wnd fiewird einen Son geberent/ desna
men foleus Jhefus beiffen/Denn ex wird
feinVoldt {elig macher von fren Sénden.
« (Rigm) Oes 1R/(Er wolt fie niche ufchanden machen
far den Lcuton / al8 r wol meche hatee/ nach dem Geleres
Dnd rhima alio S. Whatnbyes Jofephs fedmPeit/ das er fidy
audy fanes Redyten/vmb Liche willen/ versihro hats
DAs ift aber alles gefdchen/ Anf
daserfiliet wilrde 7 Vas D ;
durdh dens Propheten gef3ge b
fpriche / Sibes Eine Jungfraw wird
fchwanger fein/ond einen Son gebern/
oD fiewerden {einens namen Emanus
¢l beiffes 7 Das ift verdolmet(ciess
@ott mit vns,
DA Wjoﬁpb oo fchid ﬂ'wa&’
te/thet ex/ wie jm Ve HERRLT
befolbers hatte/ ond nam fein G emalb

* 3ufid)’Ond extennet fic nidyt ® bis fie

jrenerften Songebar/ Vnd bies feines

namesn Jbefus. -
b (Bis)  Sol nidstverftanden werdtn/das Fofephy Ma
riam hernach erfonnes hab/Sondeon e ift «cine wetfesu reden
in der Schrlfis. A6 Gen.8 Oer Reb fry nchie wider Fomen
b dle g ede trackngs/ Wit die Gchreife nich ( das der Rab
ernecy Fomen fty-Aifo auds hic/folges widit/das Jofeph Ma
Fiam yernach erfemmes abe o

II.

3 A Thefus geboren
war 3u Dethlehem 7 im
TJivifchenlande 3ur 3eie
des tdniges Herodis/ Si
be/da Eamendie € YOeio
£ fen t:>'o'm xo:g;glcn;;
ernfalens / ond fpradyen/ Y00 i
%'«"vgwgcbomt RSnig der TJi3dent O
Daben feinen Stevne gefehen im Mors
genland, vnd find Eomeninan 3ubetert.
¢ - Wafm) Ofe . u3anhes ALagoa weatt/ (ind Zlae
tarFindige vnd Pricfter groefns
D2 dao der BSnigg Herobes hireces
erfchrack er/vnd mit jm das gange Jes
sufalems/ Vind lies verfamlien alie Hobes

priefter vnd Syl wnter dem
Volck/ vnd exfor(dyecce von fnen/ Yo
Chriftus folc geborr werdent Vnd fie:

fageen i 3u Dethlebem im TFJidifden mi
lagbc:’.’bmlunlfoﬁcwbg:;‘d)tu%mbuxdﬂ"‘:&-

venProphetens Vnd du Dethlehemin
Jiivifchenlande/biff mit > nidyte dieklei
neft vnter Den SdrfEen Juda/Dennaus
dit fol miv Bomensder o0(/ Der vber

mein voldF TJfrael ein Here fey.

© (MSienidite) Bethlehem war Flein an jufehondarun
audy U¥icheas fie Fiein neanes-2ber der (Huengelift has (mic
#ﬁ?ﬁ-":’&ﬁf’& Mramb/%as fie fnund erydyct wasde
DY berieff Herodes die YOeifers

beimlidy 7 ond exlernec mit vieio von
fness/woenn der Scern exfdyienen werel
Dnd weifete fie gen Vethlehens 7 vnd
fprady Zichee bins ond forfdyet vleiffig
nad) dem Rindlis/ Vnd wems jrefins
det jaget mire wider/ Das id) anch Los
me/ond es anbetes

AL.6fie s Yen Kdnig gebSrt baes
tens/300en fie bir, Ond fibe / der Stem
den fie i Morgenland gefeben battens
gieng fuc juen bin/bis das er Tans/ vnd

- ffundoben vber/ da das Aindlinwar.
“Dafieden Seevn faben/sourdens fie hod)

exfrewec/ Oud giengen it das baus/vnd
funden das Rindlin mic iaria feince
mutter/ond fielen nider/ vnd becens es
an. Vnd theten fre auff 7 ond
{chencPten jim Gold / Weyrauch vnd
yrehen. Yud Gott befalb jnen ins
travons 7 dasficfid) nicht foleen wider
3u Herodes lencPen 7 0nd 30gen durd)
ginen andern teg wider i jr Land.

2% fie aber hinweg gesoen wares’
! Sibe s da _erfdyein der engel des
[HERRLIPem Jofeph imcraums
vnd [prach 7 Stehe auff/ vud nimdas
Rindlin ond feine LYiuteer 3udix 7 vnd
fleuchin Egyptenland/ond bleib aldas
bis iy dir {age. Dent s ift furbanben/
das Herodes das Rindlin fiche/dasfelb

wmb 30 bringer. Vndev {und auff/ond 4,

nam das Rindlin ynd fans HTucter 3u
fidy/ bey der nache/vnd entroeid) i o
gyptenland/ vnd bleib alda/ bis nady
Dems tod Herodis. Auff daserfiilles voide
de/das de HERRPurd) dett Prophes
ten gefage b
Egyptess bab.idymeines Son gevuffers.
DA Herodes nu fabe/ das ex vors

dent YOeifen betrogen war / ward er
feee sormigg 7- Vi fihidet ans/ ond
lieo alle Binder 38 Detblebem ¢So e
tenn/ oud ¢u-fv ganagen Grengers / die
da 3wey jerig vddrunter warat nady
Ver 3eic/ Dis crmic vieis von ders YOei o
fen

In. 3.4. Tepmin “HERR” (Benukumu nitepamu) BXXUTO
B HiMenlbkoMoBHOMY HoBomy 3aBiTi Bctoau, fe JIroTep BBaXkas,
IO «KVPLOG» 3aCTYIIAE EBPEICHKY TeTparpamy (Mt 11 2).

Martin Luther, Biblia, das ist die gantze Heilige Schrifft Deudsch,
Hans Lufft (1548).

ac 7 Oer da fpridit 7 2Aue Ofeir




